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1. РОЛЬ И МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ «ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК» В УЧЕБНОМ ПЛАНЕ 1-2 КУРСОВ НЕЯЗЫКОВЫХ СПЕЦИАЛЬНОСТЕЙ ТПУ
Языковая подготовка по иностранному языку является неотъемлемой частью профессиональной подготовки и формирования профессионального портрета  выпускника современного технического вуза инновационного типа. Знание иностранного языка является одним из важных условий осуществления международного сотрудничества и повышения академической мобильности в соответствии с критериями развития НИУ.  
Дисциплина «Иностранный язык» (ИЯ) является обязательной дисциплиной федерального компонента цикла общих гуманитарных и социально-экономических дисциплин в государственном образовательном стандарте высшего профессионального образования (ГСЭ.Ф.01).


Рабочая программа по дисциплине «Иностранный язык» разработана на основе  требований ФГОС ВПО и  Образовательного Стандарта ТПУ и предназначена для студентов 1-2 курсов ТПУ. Основными условиями реализации рабочей программы являются:

· согласованность с нормативными документами, принятыми в университете;

· применение инновационных образовательных технологий в  процессе обучения; 

· построение учебного процесса на основе указанных в программе принципов и методов. 

На основании документа «Требования к уровню владения иностранным языком студентов неязыковых специальностей Томского политехнического университета» выделяются следующие уровни владения ИЯ в основных видах речевой деятельности (аудирование, говорение, чтение, письмо): элементарный, базовый, продвинутый, высокий, предполагающие наличие соответствующих социокультурных и межкультурных  знаний.

Вышеназванные уровни согласуются со шкалой Евросовета следующим образом: 

Таблица 1
	Элементарный
	Базовый
	Продвинутый
	Высокий

	А.2.1
	А.2.2.
	В 1.1
	В 2.1


Программа рассчитана на 490 часа, из них практических занятий 280 -  в 1 семестре – 68 часов, в 2 семестре – 72 часов, в 3 семестре – 68 часов,  4 семестр – 72 часов, самостоятельной работы – 210 часа. По результатам обучения студенты получают баллы или кредиты в соответствии с действующим планом. При переходе от традиционной 1000-бальной системы к кредитно-рейтинговой системе вводится коэффициент 1:8. Зачет оценивается отдельно по 10-бальной системе.
В начале первого года обучения ИЯ по итогам входного контроля студенты распределяются в учебные группы Элементарного (А.2.1), Базового (А.2.2) и Продвинутого (В.1.1) уровней. 

По результатам семестровых испытаний студент может быть переведен в группу по программе обучения более высокого уровня в соответствии с приобретенными знаниями и умениями. 

Содержание обучения выстроено таким образом, что студенты постепенно наращивают знания и умения от курса к курсу.

По окончании второго года обучения ИЯ по результатам итогового контроля предусматривается достижение студентами следующих уровней по шкале Евросовета: Базовый (А.2.2), Продвинутый (В 1.1) и Высокий (В.2.1). 
Динамика студенческих достижений представлена в следующей таблице:  
Таблица 2
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Основополагающим в построении всего процесса обучения является коммуникативный подход, подразумевающий пошаговое изучение коммуникативно-целесообразного грамматического и лексического материала в рамках ситуаций и тематик общения, когда языковой материал включается в моделируемые условия ситуаций общения, и компетентностный подход к планированию и организации учебной деятельности.
2.  ЦЕЛЬ И ЗАДАЧИ ДИСЦИПЛИНЫ 
2.1 Цель преподавания дисциплины

Целью обучения дисциплине «Иностранный язык» является формирование у студентов уровня межкультурной профессионально-ориентированной коммуникативной компетенции,  минимально достаточного для решения коммуникативных задач на иностранном языке в социально-бытовой, академической и профессионально-ориентированной сферах общения и  осуществления дальнейшей автономной учебно-познавательной деятельности с использованием иностранного языка. 
В результате изучения  обязательной дисциплины «Иностранный язык» по итогам двух лет обучения студенты должны:

Знать: 

· основы грамматической системы изучаемого языка;

· структуру и основы построения письменных и устных текстов социально-бытовой, учебно-социальной и профессионально-ориентированной тематики;

· правила речевого этикета в соответствии с ситуациями межкультурного общения в зависимости от стиля и характера общения в социально-бытовой, академической и профессионально-ориентированной сферах; 

· основные лексические единицы социально-бытовой, академической тематики;

· основные лексические единицы деловой и профессиональной лексики, дефиниции основных терминов  по направлению подготовки;

· основную страноведческую информацию о стране изучаемого языка.  
Уметь:

· вести диалог этикетного характера в социально-бытовой, академической и профессионально-ориентированной сферах общения;

· высказываться в пределах изученных тем;

· передавать содержание прочитанного и услышанного текста;

· выражать свое мнение и аргументированную оценку;

· понимать иноязычные звучащие тексты монологического или диалогического характера с различной степенью и глубиной понимания в зависимости от коммуникативной задачи;

· использовать различные виды чтения на основе текстов прагматического, публицистического,  художественного, научно-популярного и общепрофессионального характера по направлению подготовки;

· писать тексты разных жанров по тематике цикла с учетом норм оформления, принятых в стране изучаемого языка;
· использовать необходимые компенсаторные умения в процессе общения на ИЯ;   

· ориентироваться в социокультурных маркерах своей и иноязычной среды; 

· признавать интересы и результаты совместной групповой деятельности по решению определенной учебной задачи на ИЯ; 

Иметь опыт:

· планирования и организации совместной деятельности на ИЯ, выходящей за рамки собственно учебной;
· общения друг с другом с целью наибольшей эффективности достижения поставленной цели в рамках по выполнения заданий;

· подготовки проектных заданий на иностранном языке;

· использования основных стратегий автономной учебно-познавательной деятельности (АУПД)
Все вышеперечисленные компоненты межкультурной профессионально-ориентированной коммуникативной компетенции охватывают социально-бытовую, академическую и профессионально-ориентированную сферы общения.
2.2 Задачи изложения и изучения дисциплины

При обучении студентов ИЯ реализуются следующие задачи:

· коррекция навыков и умений, полученных ранее, а также систематизация знаний в области ИЯ;
· развитие умений во всех видах речевой деятельности; 
· планомерное и целенаправленное развитие умений использования стратегий автономной учебно-познавательной деятельности; 

· развитие способности к социальному взаимодействию, сотрудничеству и совместному решению проблем; 

· формирование позитивного отношения и толерантности к культуре страны изучаемого языка;

· стимулирование познавательной активности студентов и мотивации к дальнейшему изучению ИЯ. 

2.3. Принципы и методы обучения



Программа обучения ИЯ в ТПУ рассчитана на четыре учебных семестра, на протяжении которых студенты последовательно изучают 12 учебных модулей. Под учебным модулем понимается автономный организационно-методический компонент учебной дисциплины, который подразумевает достижение определённых дидактических целей, логически завершенную единицу учебного материала, составленную с учетом внутрипредметных и междисциплинарных связей, методическое руководство, включая дидактические материалы, а также систему контроля в ходе и по окончании изучения модуля. 

В основу модульного обучения положены общие принципы, указанные в «Основных положениях концепции языковой подготовки в Томском политехническом университете»
, и следующие частные принципы: 
· принцип проектного обучения, направленный на включение в процесс обучения заданий, развивающих критическое мышление обучаемых;
· принцип вариативности, направленный на внедрение в процесс обучения разнообразных способов и приемов обучения и форм автономной учебно-познавательной деятельности студентов;
· принцип междисциплинарности, подразумевающий формирование содержания обучения ИЯ на основе связи между изучаемыми учебными дисциплинами.

Методы обучения, реализуемые в рабочей программе:

· Активные методы обучения – методы, стимулирующие познавательную деятельность студентов. Основой методов является диалог, предполагающий свободный обмен мнениями о путях разрешения той или иной проблемы
.
· Контекстное обучение – подразумевающее мотивацию студентов к усвоению знаний путем выстраивания отношений между конкретным знанием и его применением
.
· Обучение на основе опыта – активизация познавательной деятельности студентов за счет ассоциации их собственного опыта с предметом изучения
.
3 СОДЕРЖАНИЕ ПРАКТИЧЕСКОГО РАЗДЕЛА ДИСЦИПЛИНЫ «ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК»

Учитывая специфику дисциплины «Иностранный язык», теоретический материал (фонетический минимум, лексический минимум, грамматический минимум) осваивается и отрабатывается в различного вида упражнениях и заданиях в рамках практических занятий.
3.1 «Английский язык»

Курс I, Семестр I 

          Элементарный уровень A.2.1                                         
	Семестр
	Темы устной и письменной

коммуникации

(тематика чтения, устно-речевого и письменного общения)
	Темы деловой

коммуникации
	Грамматика
	Количество часов

Практи-ческие занятия    /     СРС
	Общее

кол-во

	I
	1. Personal Identification.
1.1 Personal information. Greeting. Introducing.
1.2 Meeting people.
Personal relationships. Family members.
1.3 Town. Accommodation.
	1. Introducing yourself

Business card

Establishing and maintaining social and professional contacts

Social behavior

Meeting foreign guests
	Tenses: Present Simple, to be,  questions and negatives; there is/there are; have/has got 

Pronouns: personal (we, you, they), possessive (his, her etc.), demonstrative (this, that etc.) Interrogatives: what, why, where, when, how many, etc.

Numerals: cardinal and ordinal

Word formation
	20 /18
	38

	I
	2. Student’s life.
2.1 Daily routine

2.2 Hobbies and Leisure

(Computer/the Internet, TV etc.).
2.3 Youth in Russia and abroad (in Britain, the USA, Canada).

	2. Spending free time with a business partner 

Business Etiquette


	Tenses: Present Simple + Present  Continuous 

Past Simple +

Past Continuous;

Prepositions of time
Comparatives (regular and irregular); order of adjectives; 

Nouns: countable and uncountable nouns with some and any, much/many; 

Articles: a/an, the, 0;
Possessive case;

Word formation
	22/16
	38

	I
	3. Healthy Lifestyle.
3.1 Going to Hospital.
Health Complaints. Diseases and ways of treatment.  At the Chemist’s.
3.2 Healthy Lifestyle.
Food. Diet. Fitness.

3.3 Non-traditional

/Alternative medicine.

(Eastern practices for health improvement, etc.)
	3. Accidents

Medical insurance
	Tenses:

Past Simple + Present Perfect;

Quantity expressions: a little, a lot of, much, many

Adverbs of frequency and time;

Adjectives: word order 

Modals: can, could, must, have to, should, didn’t need to);

Passive Voice: Present/Past Simple

Word formation
	22/17
	39

	1-3
	                                                                                                    Итоговый контроль
	4
	4

	
	                                                                                            ИТОГО ЗА  СЕМЕСТР
	68/51
	119


Курс I, Семестр II
Элементарный уровень A.2.1
	Семестр
	Темы устной и письменной

коммуникации

(тематика чтения, устно-речевого и письменного общения)
	Темы деловой

коммуникации
	Грамматика
	Количество часов

Практи-ческие занятия   /    СРС
	Общее

кол-во

	II
	4. Environmental Protection.
4.1 Ecological problems. Causes. Solutions of problems. 

4.2 Alternative types of fuel.

4.3 Organizations, conservation groups such as Greenpeace.
	4. A global problem of industrial wastes
	-ing and the Infinitive: verb+ -ing (like doping, enjoy doing);

Relative clauses (who/that/which)

Linking words:
Word formation
Phrasal verbs
	24/17
	41

	II
	5. Travel/ Transport.
5.1 Preparation for travelling (buying tickets, getting visa, customs control, etc.).
5.2 Transport.
5.3 Landmarks and Sights of English speaking countries. Culture. Traditions.
	5. Travel planning 

Discussing  details of travel with a partner on the phone.

Hotel reservation


	Future forms: Future Simple - Present Continuous + be going to);

Passive: Future Simple Conditionals (0,1) 

Prepositions of place; Articles of landmarks, and sights;

Imperatives

Word formation

Phrasal verbs
	22/18
	40

	II
	6.  Education.
6.1 TPU. Faculty. Department (laboratory, speciality, etc.). 

6.2 Famous people in the sphere of education (in Britain, the USA, Canada, Russia (TPU).

6.3 Higher Education abroad. Universities of Russia and English speaking countries. 
	6. Professions Jobs 

Working day

Advertisements

about practice.

Vacancies

Set of documents

Interview


	Future Continuous;

Modals (can, could, be able to; may and might)

Prepositions:

prepositional phrases: at the beginning of, by means of, etc.;

Prepositions following (i) nouns and adjectives: advice on, afraid of, etc.; (ii) verbs: laugh at, ask for, etc.

Word formation
Phrasal verbs
	22/19
	41

	4-6
	Итоговый контроль
	4
	4

	ИТОГО ЗА  СЕМЕСТР
	72/54
	126


Курс I, Семестр I
Базовый уровень A.2.2

	Семестр
	Темы устной и письменной

коммуникации

(тематика чтения, устно-речевого и письменного общения)
	Темы деловой

коммуникации
	Грамматика
	Количество часов

Практи-ческие занятия    /     СРС
	Общее

кол-во

	I
	1. Personal Identification.
1.1 Personal information, Greeting; Introducing 

1.2 Meeting people

Personal relationships; Family members.
1.3 Town. Accommodation.
	1. Introducing yourself and other people

Asking for and giving personal details

Business card

Business Meetings

Social behavior

Meeting foreign guests
	Tenses: Present  Simple: states, habits, systems and processes;

Past Simple

Used to/would

Pronouns: reflexive, quantifiers;

Interrogatives: what, why, where, when, how many, etc.

Numerals: cardinal and ordinal

Adjectives: position, gradable / ungradeable; 

Word formation
	20 /18
	38

	I
	2. Student’s life. 

2.1 Daily routine.
2.2 Hobbies and Leisure

(Computer/the Internet/Interaction Devices)

2.3 Youth in Russia and abroad (in Britain, the USA, Canada).

	2. Spending free time with a business partner 

Business Etiquette


	Tenses: Present Simple + Present  Continuous 

Past Simple +

Past Continuous (parallel past actions, continuous actions interrupted by the past simple tense);

Prepositions of time
Comparatives: (regular and irregular) adjectives/adverbs;

Articles: the with countable and uncountable nouns; 

Nouns: singular and plural (regular and irregular forms); countable and uncountable nouns with some and any, much/many compound nouns;

Possessive case (singular/plural nouns)

Word formation

Phrasal verbs
	22/16
	38

	I
	3. Healthy Lifestyle.
3.1 Going to Hospital.
Health Complaints. Diseases and ways of treatment.  At the Chemist’s.
3.2 Healthy Lifestyle.
Food. Diet. Fitness.

3.3 Non-traditional

/Alternative medicine.

(Eastern practices for health improvement, etc.).

	 3. Accidents

Medical insurance
	Tenses: Present Perfect Simple/ Present Perfect Continuous: recent past with just, indefinite past with yet, already, never, ever; unfinished past with for and since;
Past Simple + Present Perfect; Past Perfect, Past Perfect Continuous;

Quantity expressions: a little, a lot of, much, many

Modals: obligations (must, have to, should, ought to, needn’t have, didn’t need to);

Passive Voice:

Present / Past Simple

Phrasal verbs
	22/17
	39

	1-3
	                                                                                                    Итоговый контроль
	4
	4

	
	                                                                                            ИТОГО ЗА  СЕМЕСТР
	68/51
	119


Курс I, Семестр II
Базовый  уровень A.2.2
	Семестр
	Темы устной и письменной

коммуникации

(тематика чтения, устно-речевого и письменного общения)
	Темы деловой

коммуникации
	Грамматика
	Количество часов

Практи-ческие занятия   /     СРС
	Общее

кол-во

	II
	4. Environmental Protection.
4.1 Ecological problems. Causes. Solutions of problems. 

4.2 Alternative types of fuel.

4.3 Organizations, conservation groups such as Greenpeace.
	4. A global problem of industrial wastes
	Causitive forms (have/get something done);

Tenses: Future (Simple, Continuous, Perfect, Perfect Continuous);  

-ing and the Infinitive: verb + (object) + to; verb + -ing or to; (remember/regret etc.; try/need/help etc.; like/would like etc.;); too/enough;

Relative clauses (with or without who/that/which; whose/whom/where)
Word formation
Phrasal verbs
	24/17
	41

	II
	5. Travel/ Transport.
5.1 Preparation for travelling (buying tickets, getting visa, customs control, etc.).
5.2 Transport.
5.3 Landmarks and Sights of English speaking countries. Culture. Traditions.
	5. Travel planning 

Discussing  details of travel with a partner on the phone.

Hotel reservation


	Prepositions of place; 

Articles of landmarks, and sights;

Future forms: Future Simple, Present Simple, Present Continuous + be going to;

Conditionals (0,1,2,3) 

Wish sentences
Word formation

Phrasal verbs
	22/18
	40

	II
	6. Education.
6.1 TPU. Faculty. Department. (laboratory, speciality, etc.). 

6.2 Famous people in the sphere of education (in Britain, the USA, Canada, Russia (TPU).

6.3 Higher Education abroad. Universities of Russia and English speaking countries.
	6. Professions Jobs 

Working day

Advertisements

about practice.

Vacancies

Set of documents

Interview


	Passive Future Simple 
Modals (can, could, be able to); could (do)and could (have done); may and might; must and can’t;

Linking words;

Prepositions:

prepositional phrases: at the beginning of, by means of, etc.;

Prepositions following (i) nouns and adjectives: advice on, afraid of, etc.; (ii) verbs: laugh at, ask for, etc.

Imperatives

Word formation

Phrasal verbs
	22/19
	41

	4-6
	Итоговый контроль
	4
	4

	ИТОГО ЗА  СЕМЕСТР
	72/54
	126


Курс I, Семестр I 

Продвинутый уровень B.1.1

	Семестр
	Темы устной и письменной

коммуникации

(тематика чтения, устно-речевого и письменного общения)
	Темы деловой

коммуникации
	Грамматика
	Количество часов

Практи-ческие занятия    /     СРС
	Общее

кол-во

	I
	1. Personal Identification.
1.1 Personal information, Greeting; Introducing. 

1.2 Meeting people.
Personal relationships; Family members.
1.3 Town. Accommodation.
	1. Introducing yourself and other people

Asking for and giving personal details

Business card

Business Meetings

Social behavior

Meeting foreign guests
	Tenses: Verbs, auxiliary verbs; Simple;

Pronouns substitution and ellipsis: Personal, generic, and possessive; Demonstrative and indefinite ; Reflexive and reciprocal; Empty subject it; Empty subject there; one and ones; so and do so ;

Passive: Present/Past/Future Simple (transitive and intransitive verbs, uses, reported verbs);  

Word formation

Phrasal verbs
	20 /18
	38

	I
	2. Student’s life. 

2.1 Daily routine.
2.2 Hobbies and Leisure

(Computer/the Internet/Interaction Devices).
2.3 Youth in Russia and abroad (in Britain, the USA, Canada).

	2. Spending free time with a business partner 

Business Etiquette


	Tenses: Present Simple + Present  Continuous 

Past Simple +

Past Continuous;

Prepositions: movement, position and place, problems of use, prepositional phrases;

Equatives (as…as, not so(as) …as), comparatives (more than, less than) and superlatives (the most …, the least etc.); 

Articles (a/an or one, a/an or no article, the or no article) and nouns: countable and uncountable; generic, pair, group, plural singular; possessive  and compound;
Word formation

Phrasal verbs

	22/16
	38

	I
	3.  Healthy Lifestyle.
3.1 Going to Hospital.
Health Complaints. Diseases and ways of treatment.  At the Chemist’s.
3.2 Healthy Lifestyle.
Food. Diet. Fitness.

3.3 Non-traditional

/Alternative medicine.

(Eastern practices for health improvement, etc.).
	3. Accidents

Medical insurance
	Tenses:

Past Simple + Present Perfect + Past Perfect; Past Perfect Continuous;

Modals: obligations (must, have to, should, ought to, needn’t have, didn’t need to), certainty and uncertainty (may, might, could, be bound to), ability (can, be able to, could, must and can’t);

Adjectives and adverbs; 

Passive Voice:

Word formation
	22/17
	69

	1-3
	                                                                                                    Итоговый контроль
	4
	4

	
	                                                                                            ИТОГО ЗА  СЕМЕСТР
	68/51
	119


Курс I, Семестр II
Продвинутый уровень B.1.1
	Семестр
	Темы устной и письменной

коммуникации

(тематика чтения, устно-речевого и письменного общения)
	Темы деловой

коммуникации
	Грамматика
	Количество часов

Практи-ческие занятия   /     СРС
	Общее

кол-во

	II
	4. Environmental Protection.
4.1 Ecological problems. Causes. Solutions of problems. 

4.2 Alternative types of fuel.

4.3 Organizations, conservation groups such as Greenpeace.
 
	4. A global problem of industrial wastes


	Causitive forms (have/get something done);

Tenses: Future Continuous, Future Perfect, Future Perfect Continuous; 

-ing and the Infinitive: prefer and would rather; preposition (in/for/about etc.) + -ing.;be/get used to something; expressions + -ing; - ing clauses; see smb do and see smb doing;

Relative clauses (‘extra information’ clauses)
Word formation
Phrasal verbs
	24/17
	41

	II
	5. Travel/ Transport.
5.1 Preparation for travelling (buying tickets, getting visa, customs control, etc.).
5.2 Transport.
5.3 Landmarks and Sights of English speaking countries. Culture. Traditions.

	5. Travel planning 

Discussing  details of travel with a partner over the phone.

Hotel reservation
	Future: will, Present Simple, Present Continuous; Conditionals:  (0, 1, 2, 3)

Real situations with if, can, unless, provided, as long as;

Unreal situations 

Wish about present and past, about future with could, have to, would, if only, it’s time, I’d rather, suppose, imagine;  

Prepositions of place; Articles of landmarks, and sights;

Word formation
	22/18
	40

	II
	6. Education.
6.1 TPU. Faculty. Department. (laboratory, speciality, etc.). 

6.2 Famous people in the sphere of education (in Britain, the USA, Canada, Russia (TPU).

6.3 Higher Education abroad. Universities of Russia and English speaking countries.
	6. Professions Jobs 

Working day

Advertisements

about practice.

Vacancies

Set of documents

Interview


	Passive (all tenses): Changing from active into passive 

Modals (can, could, be able to); could (do)and could (have done); must and can’t; may and might; should; 

Imperatives;

Word formation

Phrasal verbs


	22/19
	41

	4-6
	Итоговый контроль
	4
	4

	ИТОГО ЗА  СЕМЕСТР
	72/54
	126


Курс II, Семестр III
Базовый уровень A.2.2

	Семестр
	Темы устной и письменной

коммуникации

(тематика чтения, устно-речевого и письменного общения)
	Темы деловой

коммуникации
	Грамматика
	Количество часов

Практи-ческие занятия    /     СРС
	Общее

кол-во

	III
	7. Introduction into professional work.
7.1 Science and technologies.
7.2 Innovations in engineering.
	Portfolio


	Reported Speech;

Tenses: Past Simple / Past Perfect; Future in the Past;

Connectives: and, but, or, when, where, because, if;

Expressions of the adverbs: so and such; 
Word formation

Phrasal verbs
	20 /18
	38

	III
	8. Introduction into professional work.
8.1 Leading companies of the industry in Russia and abroad. A company  structure.
8.2 History and prospects of the industry development. 
	A project of your company
	Passive: Present and Past Continuous/Perfect Tenses/ Future Perfect;

Miscellaneous: like, as, due to, etc.;

Word formation

Phrasal verbs
	22/16
	38

	III
	9. Introduction into professional work.
9.1 Choosing a profession. Career in engineering.
9.2 Employment.
	An application letter

СV 

Looking for a vacancy

A recommendation 

letter for a job
	ing/ed Participles  as adjectives

Expressing preferences

Word formation

Phrasal verbs


	22/17
	39

	7-9
	Итоговый контроль
	4
	4

	
	ИТОГО ЗА  СЕМЕСТР
	68/51
	119


Курс II, Семестр IV
Базовый уровень A.2.2
	Семестр
	Темы устной и письменной

коммуникации

(тематика чтения, устно-речевого и письменного общения)
	Темы деловой

коммуникации
	Грамматика
	Количество часов

Практи-ческие занятия   /     СРС
	Общее

кол-во

	IV
	10. Introduction into professional work.
10.1 A general concept about engineering. 
10.2 Engineering industries.
	Self -presentation
	Subject/Object Questions (revision); negative questions

Conjunctions and prepositions: although/though etc.

Word formation

Phrasal verbs
	24/17
	41

	IV
	11. Introduction into professional work.
11.1 Types of engineering work. Professional work of an engineer (of a specialist).
11.2 Requirements to a contemporary engineer.
	Case - study
	Clauses of Purpose (present or future reference)

Clauses of Result (such a(n)+adj.+ singular countable etc.

Clauses of Reason (as, since, as long as etc.)

Word formation

Phrasal verbs
	22/18
	40

	IV
	12. Introduction into professional work.
12.1 Ecological and social responsibility of an engineer (of a specialist) for the results of the work.
12.2 Safety at work.
	Self -presentation
	Revision of grammar material

	22/19
	41

	10-12
	Итоговый контроль
	4
	4

	ИТОГО ЗА  СЕМЕСТР
	72/54
	126


Курс II, Семестр III
Продвинутый уровень B.1.2

	Семестр
	Темы устной и письменной

коммуникации

(тематика чтения, устно-речевого и письменного общения)
	Темы деловой

коммуникации
	Грамматика
	Количество часов

Практи-ческие занятия    /     СРС
	Общее

кол-во

	III
	7. Introduction into professional work.
7.1 Science and technologies.
7.2 Innovations in engineering.
	Portfolio


	Reported Speech: statements, questions and commands/ say, ask, tell/ introductory verbs;
Tenses: Past Simple / Past Perfect/Future in the Past;

Linking words: time words (when while etc.); but, although, in spite of; reason (because, as, since, owing to, due to, in view of); because and so; 

Word formation

Phrasal verbs
	20 /18
	38

	III
	8.  Introduction into professional work.
8.1 Leading companies of the industry in Russia and abroad. A company structure.
8.2 History and prospects of the industry development.

	A project of your company
	Forms of the Infinitive/Forms of the -ing form (Active/Passive);

Word formation

Phrasal verbs
	22/16
	38

	III
	9. Introduction into professional work.
9.1 Choosing a profession. Career in engineering.
9.2 Employment.
	An application letter

СV 

Looking for a vacancy

A recommendation  

letter for a job
	Use of the Infinitive (to express purpose; after certain verbs like agree, appear, decide etc.; after adjectives like happy, glad, eager etc.; after too/enough; etc. );
Use of  the -ing form (as a noun, after dislike, prefer etc.; after it’s no use, it’s (not) worth etc.;);

Participles: formation/use (Present, Past, Perfect);

Word formation

Phrasal verbs
	22/17
	39

	7-9
	Итоговый контроль
	4
	4

	
	ИТОГО ЗА  СЕМЕСТР
	68/51
	119


Курс II, Семестр IV
Продвинутый уровень B.1.2
	Семестр
	Темы устной и письменной

коммуникации

(тематика чтения, устно-речевого и письменного общения)
	Темы деловой

коммуникации
	Грамматика
	Количество часов

Практи-ческие занятия    /     СРС
	Общее

кол-во

	IV
	10.  Introduction into professional work.
10.1 A general concept about engineering work. 
10.2 Engineering industries.
	Self -presentation
	Verbs taking the to-Infinitive or the –ing form with a change of meaning (forget, remember, go on, regret, stop etc.) and without a change of meaning (begin, advise, need etc.);

Questions and answers – words often confused (questions: with Yes/No; Wh-; Subject/Object; Negative, Indirect; Tags; answers: So – Neither; I think so/I’m afraid);

Word formation

Phrasal verbs
	24/17
	41

	IV
	11. Introduction into professional work.
11.1 Types of engineering work. Professional work of an engineer (of a specialist).
11.2 Requirements to a contemporary engineer.
	Case - study
	Clauses – Linking Words:  of Purpose (to-in order to/so as to etc.); Time clauses (when, as, before etc.); of Result (as a result, therefore etc.); of Reason (because, as/since etc.); of Contrast (but, although etc.); of Manner (as if, as though etc.); Relative (who/that, which etc.); 

Word formation

Phrasal verbs


	22/18
	40

	IV
	12. Introduction into professional work
12.1 Ecological and social responsibility of an engineer (of a specialist) for the results of the work. 

12.2 Safety at work.
	Presentation 
	Identifying (who, which, whose, where etc.) and Non-Identifying Clauses (who, whom etc. Cannot be omitted); 
Revision of grammar material
	22/19
	41

	10-12
	Итоговый контроль
	4
	4

	ИТОГО ЗА  СЕМЕСТР
	72/45
	126


Курс II, Семестр III
Высокий уровень B.2.1

	Семестр
	Темы устной и письменной

коммуникации

(тематика чтения, устно-речевого и письменного общения)
	Темы деловой

коммуникации
	Грамматика
	Количество часов

Практи-ческие занятия    /     СРС
	Общее

кол-во

	III
	7. Introduction into professional work.
7.1 Science and technologies.
7.2 Innovations in engineering.
	Portfolio 

	Reporting: Direct Speech;

Indirect Speech (tense, modals in indirect speech); Reporting verbs (with that-clauses, with infinitives and gerunds, in summary reports); Reporting statements and questions; Reporting orders, requests etc.;

Word formation

Phrasal verbs  with two parts: transitive and separable, verbs with two parts: intransitive 
	20 /18
	38

	III
	8. Introduction into professional work.
8.1 Leading companies of the industry in Russia and abroad. A company structure.
8.2 History and prospects of the industry development. 
	A project of your company
	Passive: Active and passive; Passives with modals, infinitives and gerunds; Passive verbs; The uses of the passive; Passives with by-phrases; Passives with get;  

Noun clauses: That-clauses and wh-clauses; Noun clauses as subjects and objects; Nouns with noun clauses; Adjectives with noun clauses; Uses of noun clauses;

Word formation

Phrasal verbs
	22/16
	38

	III
	9. Introduction into professional work.
9.1 Choosing a profession Career in engineering.
9.2 Employment.
	An application letter

СV 

Looking for a vacancy

A reference 

letter for a job
	Relative clauses: Relative clauses and relative pronouns; Defining and non-defining relative clauses; Adverbial clauses;

Word formation

Phrasal verbs
	22/17
	39

	7-9
	Итоговый контроль
	4
	4

	
	ИТОГО ЗА  СЕМЕСТР
	68/51
	119

	Курс II, Семестр IV
Высокий уровень B.2.1

	Семестр
	Темы устной и письменной

коммуникации

(тематика чтения, устно-речевого и письменного общения)
	Темы деловой

коммуникации
	Грамматика
	Количество часов

Практи-ческие занятия   /     СРС
	Общее

кол-во

	IV
	10. Introduction into professional work.
10.1 A general concept about engineering work.
10.2 Engineering industries. 
	Self -presentation
	Infinitives and gerunds: Simple; Complex; Verbs with infinitives and gerunds; Adjectives/Nouns/Pronouns with infinitives and gerunds

Word formation

Phrasal verbs
	24/17
	41

	IV
	11. Introduction into professional work.
11.1 Types of engineering work. Professional work of an engineer (of a specialist).
11.2 Requirements to a contemporary engineer.
	Case - study
	Prepositions: Prepositions and prepositional phrases: of time (at, in, during etc.); of place; of movement; used for connections (of, with, by); used for exceptions (except (for), besides, without etc.);
Phrasal verbs
	22/18
	40

	IV
	12. Introduction into professional work.
12.1 Ecological and social responsibility of an engineer (of a specialist) for the results of the work.
12.2 Safety at work.

	Presentation 
	Connectors and focus  structures: Types; Connectors, prepositions and conjunctions; Adding and contrasting connectors; Result and time connectors; Listing connectors;

Revision of grammar material
	22/19
	41

	10-12
	Итоговый контроль
	4
	4

	ИТОГО ЗА  СЕМЕСТР
	72/54
	126


3.2 «Немецкий язык»

Курс I, Семестр I 

Элементарный уровень А 2.1 

	Семестр
	Темы устной и письменной

коммуникации

(тематика чтения, устно-речевого и письменного общения)
	Темы деловой

коммуникации
	Грамматика
	Количество часов

Практи-ческие занятия    /     СРС
	Общее

кол-во

	I
	1.Vorstellung, Bekanntschaft. 

1.1 Vorstellung, Bekanntschaft .

1.2 Meine Heimatstadt. 

1.3 Wohnen. 
	Geschäftliche Vorstellung

Visitenkarte. Verhaltensregeln


	Die Wortfolge im einfachen Aussagesatz. 

Die Wortfolge im Fragesatz.

Präsens der Verben haben und sein.

 Präsens der schwachen Verben.

Präsens der starken Verben. Deklination des  bestimmten und unbestimmten Artikels.

Zahlwörter von 1 – 100

	20 /18
	38

	I
	2. Das Leben eines Studenten. 

2.1 Das Leben eines Studenten. 

2.2 Tagesablauf. Freizeit. Freizeitaktivitäten.       

2.3 Hobby.                    

2.4 Studentenwohnheim.

2.5 Die Jugend in Deutschland und in Russland. 
	Freizeitgestaltung mit dem Geschäftspartner. Gesprächsthemen. Tabuthemen.


	Die Modalverben. 

Ordnungszahlwörter.

Verben mit trennbaren und untrennbaren Präfixen. Reflexive Verben.


	22/16
	38

	I
	3. Gesunde Lebensweise.

 3.1 Gesunde Lebensweise.

Essen. Diät. Fitness.  

3.2 Beim Arzt. Krankheiten.

In der Apotheke.
	Unfall. Krankenversicherung. Krankenbescheinigung 
	Rektionen der Verben. Präpositionen mit. Dativ + Akkusativ.
	22/17
	39

	1-3
	                                                                                                    Итоговый контроль
	4
	4

	
	                                                                                            ИТОГО ЗА  СЕМЕСТР
	68/51
	119


Курс I, Семестр II
Элементарный уровень А 2.1
	Семестр
	Темы устной и письменной

коммуникации

(тематика чтения, устно-речевого и письменного общения)
	Темы деловой

коммуникации
	Грамматика
	Количество часов

Практи-ческие занятия    /     СРС
	Общее

кол-во

	II
	4. Umweltschutz.

4.1 Umweltschutz 

4.2 Die ökologischen Gefahren für die Menschheit. Ökologische Probleme. Ursachen.
	Globale Abfallprobleme

Umweltschutzprobleme auf dem Betrieb. 
	Steigerungsstufen der Adjektive. 

Präteritum der Verben .


	24/17
	41

	II
	5. Reisen.
5.1  Reisen:

5.2 Formalitäten erledigen (Tickets, Visa, Zollkontrolle)

Verkehrsmittel . 

5.3 Die  Sehenswürdigkeiten Deutschlands. Kultur und Traditionen. 
	Eine Dienstreise planen. Telefongespräche.

Parken.Tanken.


	Partizip II der schwachen und starken Verben 

 Perfekt: Bildung und Gebrauch.


	22/18
	40

	II
	6.  Ausbildung. 

6.1 TPU. Fakultät, Lehrstuhl  (Laboratorium, Fachrichtung). 

6.2 Bekannte Gelehrten der TPU und Deutschlands.

6.3 Ausbildung im Ausland.
	Berufe. Arbeitstag. Stellenangebote. Am Arbeitsplatz. 

Bewerbungsmappe. Mündliche Bewerbung. 
	Infinitivgruppen:

um … zu + Infinitiv

statt … zu + Infinitiv

ohne … zu + Infinitiv


	22/19
	41

	4-6
	Итоговый контроль
	4
	4

	ИТОГО ЗА  СЕМЕСТР
	72/54
	126


Курс I, Семестр I 

Базовый уровень А 2.2 

	 Семестр
	Темы устной и письменной

коммуникации

(тематика чтения, устно-речевого и письменного общения)
	Темы деловой

коммуникации
	Грамматика
	Количество часов

Практи-ческие занятия    /     СРС
	Общее

кол-во

	I
	1.Vorstellung, Bekanntschaft. 

1.1 Vorstellung, Bekanntschaft Angaben zur Person.

1.2 Meine Heimatstadt. 

1.3 Wohnen. Wohnformen. 
	Geschäftliche Vorstellung

Visitenkarte. Verhaltensregeln

Herzlichwillkommen.
	Präsens der schwachen Verben.

Präsens der starken Verben. Deklination des  bestimmten und unbestimmten Artikels.


	20 /18
	38

	I
	2. Das Leben eines Studenten. 

2.1 Das Leben eines Studenten. 

2.2 Tagesablauf. Freizeit. Freizeitaktivitäten. 

2.3 Hobby.

2.4 Studentenwohnheim.

2.5 Die Jugend in Deutschland und in Russland. 

2.6 Internet-Technologien.
	Freizeitgestaltung mit dem Geschäftspartner. Gesprächsthemen. Tabuthemen.


	Die Modalverben

.Ordnungszahlwörter.

Zeitangaben. Imperativ. Verben mit trennbaren und untrennbaren Präfixen. Reflexive Verben.


	22/16
	38

	I
	3. Gesunde Lebensweise. 

3.1 Gesunde Lebensweise. 

3.2 Essen. Diät. Fitness. 3.3 Nichttraditionelle Medizin.  

3.4 Beim Arzt. 

In der Apotheke. 
	Unfall. Krankenversicherung. Krankenbescheinigung 
	Rektionen der Verben. 

Präpositionen mit. Dativ + Akkusativ

Präpositionen mit Dativ
	22/17
	39

	1-3
	                                                                                                    Итоговый контроль
	4
	4

	
	                                                                                            ИТОГО ЗА  СЕМЕСТР
	68/51
	119


Курс I, Семестр II
Базовый уровень А 2.2
	Семестр
	Темы устной и письменной

коммуникации

(тематика чтения, устно-речевого и письменного общения)
	Темы деловой

коммуникации
	Грамматика
	Количество часов

Практи-ческие занятия    /     СРС
	Общее

кол-во

	II
	4. Umweltschutz.

 4.1 Umweltschutz.  Müll macht Spaß. Greenpeace.
4.2 Die sieben ökologischen Gefahren für die Menschheit. Ökologische Probleme. Ursachen.


	Globale Abfallprobleme

Umweltschutzprobleme auf dem Betrieb. 
	Steigerungsstufen der Adjektive. 

 Präteritum der Modalverben .


	24/17
	41

	II
	5. Reisen. 

5.1 Reisen. Formalitäten erledigen (Tickets, Visa, Zollkontrolle). 

5.2 Weltreise - Reisebericht und Reisepost.
5.3 Verkehrsmittel. 

5.4 Die  Sehenswürdigkeiten Deutschlands. Kultur und Traditionen.
	 Eine Dienstreise planen. Telefongespräche.

Parken.Tanken.


	Partizip II der schwachen und starken Verben ,

 Perfekt : Bildung und Gebrauch.

Perfekt der Modalverben
	22/18
	40

	II
	6.  Ausbildung. 

6.1 Ausbildung.TPU. Fakultät, Lehrstuhl  (Laboratorium, Fachrichtung). Bekannte Gelehrten der TPU und Deutschlands. Ausbildung im Ausland. Universitäten Russlands und Deutschlands. 
	Berufe. Arbeitstag. Stellenangebote. Am Arbeitsplatz. 

Bewerbungsmappe. Mündliche Bewerbung. 


	IInfinitivgruppen:

um … zu + Infinitiv

statt … zu + Infinitiv

ohne … zu + Infinitiv


	22/19
	41

	4-6
	Итоговый контроль
	4
	4

	ИТОГО ЗА  СЕМЕСТР
	72/54
	126


Курс I, Семестр I 

Продвинутый уровень В 1.1 

	Семестр
	Темы устной и письменной

коммуникации

(тематика чтения, устно-речевого и письменного общения)
	Темы деловой

коммуникации
	Грамматика
	Количество часов

Практи-ческие занятия    /     СРС
	Общее

кол-во

	I
	1.Vorstellung, Bekanntschaft.

1.1Vorstellung, Bekanntschaft Angaben zur Person. Familie und Verwandte.

1.2 Orientierung in der Stadt. Meine Heimatstadt. 1.3 Wohnen. Wohnformen. 
	Geschäftliche Vorstellung

Visitenkarte. Verhaltensregeln

Herzlichwillkommen.


	Präsens der schwachen Verben.

Präsens der starken Verben. Deklination des  bestimmten und unbestimmten Artikels.


	20 /18
	38

	I
	2. Das Leben eines Studenten. 

2.1 Das Leben eines Studenten. Tagesablauf. Freizeit. Freizeitaktivitäten. Hobby. Studentenwohnheim.

Die Jugend in Deutschland und in Russland. 

Internet-Technologien.
	Freizeitgestaltung mit dem Geschäftspartner. Gesprächsthemen. Tabuthemen.


	Die Modalverben

.Präpositionen mit. Dativ + Akkusativ Ordnungszahlwörter.

Zeitangaben. Verben mit trennbaren und untrennbaren Präfixen. Reflexive Verben.


	22/16
	38

	I
	3. Gesunde Lebensweise.

 3.1 Gesunde Lebensweise.  Essen. Diät. Fitness. 

3.2 Nichttraditionelle Medizin. 

3.3 Beim Arzt. In der Apotheke. 
	Unfall. Krankenversicherung. Krankenbescheinigung 
	Rektionen der Verben. Imperativ.
	22/17
	39

	1-3
	                                                                                                    Итоговый контроль
	4
	4

	
	                                                                                            ИТОГО ЗА  СЕМЕСТР
	68/51
	119


Курс I, Семестр II
Продвинутый уровень В 1.1
	Семестр
	Темы устной и письменной

коммуникации

(тематика чтения, устно-речевого и письменного общения)
	Темы деловой

коммуникации
	Грамматика
	Количество часов

Практи-ческие занятия    /     СРС
	Общее

кол-во

	II
	4. Umweltschutz. 

4.1 Umweltschutz . Müll macht Spaß. Greenpeace.

4.2 Die ökologischen Gefahren für die Menschheit. Ökologische Probleme. Ursachen. 
	Globale Abfallprobleme

Umweltschutzprobleme auf dem Betrieb. 
	Präteritum der Verben .

Steigerungsstufen der Adjektive. Deklination der Adjektive.
	24/17
	41

	II
	5. Reisen. 

5.1 Reisen. Formalitäten erledigen (Tickets, Visa, Zollkontrolle). 

5.2 Weltreise-Reisebericht und Reisepost.

5.3 Verkehrsmittel . Die  Sehenswürdigkeiten Deutschlands, Kultur und Traditionen. .Informationen zu Deutschland, Österreich und der Schweiz.
	 Eine Dienstreise planen. Telefongespräche.

Parken.Tanken.


	Partizip II der schwachen und starken Verben 

 Perfekt 

Bildung und Gebrauch.

Perfekt der Modalverben


	22/18
	40

	II
	6.  Ausbildung. 

6.1 Ausbildung TPU. Fakultät, Lehrstuhl  (Laboratorium, Fachrichtung). 

6.2 Bekannte Gelehrten der TPU und Deutschlands. 

6.3 Ausbildung im Ausland. Universitäten Russlands und Deutschlands. Studentenaustausch. 
	Berufe. Arbeitstag. Stellenangebote. Am Arbeitsplatz. 

Bewerbungsmappe. Mündliche Bewerbung. 


	Infinitivgruppen:

um … zu + Infinitiv

statt … zu + Infinitiv

ohne … zu + Infinitiv


	22/19
	41

	4-6
	Итоговый контроль
	4
	4

	ИТОГО ЗА  СЕМЕСТР
	72/54
	126


Курс II, Семестр III
Базовый уровень А 2.2 

	Семестр
	Темы устной и письменной

коммуникации

(тематика чтения, устно-речевого и письменного общения)
	Темы деловой

коммуникации
	Грамматика
	Количество часов

Практи-ческие занятия    /     СРС
	Общее

кол-во

	III
	7. Einführung in die Berufstätigkeit

7.1 Wissenschaft und Technologien.
7.2 Innovationen im Ingenieurwesen.
	Portfolio sammeln.

Stellensuche.

	Satzreihe.

Objektsätze.(dass, ob).


	20 /18
	38

	III
	8. Führende Betriebe in der Branche in Russland und Deutschland. 

8.1 Führende Betriebe in der Branche in Russland und Deutschland.

8.2 Firmenstruktur.

8.3 Geschichte und Entwicklungsperspektiven in der Branche.
	Bewerbungsschreiben

Empfehlungsschreiben.

Projekt meines Betriebs.


	Temporalnebensätze 

Attributsätze.


	22/16
	38

	III
	9. Berufswahl. 

9.1 Berufswahl. 

9.2 Die Karriere im Ingenieurbereich.

 9.3 Stellensuche. Bewerbung. 
	Bewerbungs-schreiben.

	Kausalsätze . Finalsätze. 


	22/17
	39

	7-9
	Итоговый контроль
	4
	4

	
	ИТОГО ЗА  СЕМЕСТР
	68/51
	119


Курс II, Семестр IV 

Базовый уровень А 2.2 

	Семестр
	Темы устной и письменной

коммуникации

(тематика чтения, устно-речевого и письменного общения)
	Темы деловой

коммуникации
	Грамматика
	Количество часов

Практи-ческие занятия /     СРС
	Общее

кол-во

	IV
	10. Einführung in die Berufstätigkeit  

10.1Allgemeine Vorstellung über die Tätigkeit eines Ingenieurs.

10.2 Branchen im Ingenieurwesen.
	Präsentation


	Infinitivkonstruktionen: 

sein … zu + Infinitiv

haben … zu + Infinitiv.

Sätze mit Pronomen man, es.
	24/17
	41

	IV
	11. Arten von Ingenieurtätigkeiten.

11.1 Arten von Ingenieurtätigkeiten.

11.2 Berufstätigkeit eines Ingenieurs.

11.3 Anforderungen an moderne Ingenieure.
	Präsentation


	Präsens und 

Präteritum Passiv
	22/18
	40

	IV
	12.Ökologische und soziale Verantwortung eines Ingenieurs für Ergebnisse seiner Tätigkeit.

12.1 Ökologische und soziale Verantwortung eines Ingenieurs für Ergebnisse seiner Tätigkeit.

12.2 Sicherheit am Arbeitsplatz.
	Präsentation


	Passiv 

Infinitiv-Passiv 

Stativ 
	22/19
	41

	10-12
	Итоговый контроль
	4
	4

	ИТОГО ЗА  СЕМЕСТР
	72/54
	126


Курс II, Семестр III 

Продвинутый уровень В 1.2 

	Семестр
	Темы устной и письменной

коммуникации

(тематика чтения, устно-речевого и письменного общения)
	Темы деловой

коммуникации
	Грамматика
	Количество часов

Практи-ческие занятия    /     СРС
	Общее

кол-во

	III
	7. Einführung in die Berufstätigkeit.
Wissenschaft und Technologien. Innovationen im Ingenieurwesen.
	Portfolio sammeln.

Stellensuche.


	Satzreihe.

Objektsätze.(dass, ob).


	20 /18
	38

	III
	8. Führende Betriebe in der Branche in Russland und Deutschland. 

 Führende Betriebe in der Branche in Russland und Deutschland. Firmenstruktur. Geschichte und Entwicklungsperspektiven in der Branche.
	Bewerbung. 

Referenz.

Projekt einer Firma.


	Temporalnebensätze 

Attributsätze.


	22/16
	38

	III
	9. Berufswahl. 

Die Karriere im Ingenieurbereich. Stellensuche. Bewerbung. 
	Bewerbung

	Kausalsätze . Finalsätze. 


	22/17
	39

	7-9
	Итоговый контроль
	4
	4

	
	ИТОГО ЗА  СЕМЕСТР
	68/51
	119


Курс II, Семестр IV

Продвинутый уровень В 1.2
	Семестр
	Темы устной и письменной

коммуникации

(тематика чтения, устно-речевого и письменного общения)
	Темы деловой

коммуникации
	Грамматика
	Количество часов

Практи-ческие занятия    /     СРС
	Общее

кол-во

	IV
	10 Einführung in die Berufstätigkeit.  

10.1 Allgemeine Vorstellung über die Tätigkeit eines Ingenieurs.

10.2 Branchen im Ingenieurwesen. 
	Selbstpräsentation


	Infinitivkonstruktionen: 

sein … zu + Infinitiv

haben … zu + Infinitiv.

Sätze mit Pronomen man, es.
	24/17
	41

	IV
	11. Arten von Ingenieurtätigkeiten.

11.1 Arten von Ingenieurtätigkeiten.

11.2 Berufstätigkeit eines Ingenieurs.

11.3 Anforderungen an moderne Ingenieure.
	Selbstpräsentation


	Präsens und 

Präteritum Passiv
	22/18
	40

	IV
	12. Ökologische und soziale Verantwortung eines Ingenieurs für Ergebnisse seiner Tätigkeit.

12.1 Ökologische und soziale Verantwortung eines Ingenieurs für Ergebnisse seiner Tätigkeit.

12.2 Sicherheit am Arbeitsplatz.
	Selbstpräsentation


	Passiv 

Infinitiv-Passiv 

Stativ 
	22/19
	41

	10-12
	Итоговый контроль
	4
	4

	ИТОГО ЗА  СЕМЕСТР
	72/54
	126


Курс II, Семестр III
Высокий уровень В 2.1  

	Семестр
	Темы устной и письменной

коммуникации

(тематика чтения, устно-речевого и письменного общения)
	Темы деловой

коммуникации
	Грамматика
	Количество часов

Практи-ческие занятия    /     СРС
	Общее

кол-во

	III
	7. Einführung in die Berufstätigkeit.
Wissenschaft und Technologien. Innovationen im Ingenieurwesen.
	Portfolio sammeln.

Stellensuche.


	Satzreihe.

Objektsätze (mit Fragewörtern, Relativwörtern).


	20 /18
	38

	III
	8. Führende Betriebe in der Branche in Russland und Deutschland. 

 Führende Betriebe in der Branche in Russland und Deutschland. Firmenstruktur. Geschichte und Entwicklungsperspektiven in der Branche.
	Bewerbung. 

Referenz.

Projekt einer Firma.


	Temporalnebensätze (mit nachdem, während, sobald, seitdem, bis, bevor, ehe).

Attributsätze
	22/16
	38

	III
	9. Berufswahl. 

Die Karriere im Ingenieurbereich. Stellensuche. Bewerbung.  
	Projekt einer Firma.


	Kausalsätze . Finalsätze. 


	22/17
	39

	7-9
	Итоговый контроль
	4
	4

	
	ИТОГО ЗА  СЕМЕСТР
	68/51
	119


Курс II, Семестр IV

Высокий уровень В 2.1  

	Семестр
	Темы устной и письменной

коммуникации

(тематика чтения, устно-речевого и письменного общения)
	Темы деловой

коммуникации
	Грамматика
	Количество часов

Практи-ческие занятия    /     СРС
	Общее

кол-во

	IV
	10 Einführung in die Berufstätigkeit.  

10.1 Allgemeine Vorstellung über die Tätigkeit eines Ingenieurs.

10.2 Branchen im Ingenieurwesen. 
	Selbstpräsentation

	Infinitivkonstruktionen: 

sein … zu + Infinitiv

haben … zu + Infinitiv.

Sätze mit Pronomen man, es.
	24/17
	41

	IV
	11. Arten von Ingenieurtätigkeiten.

11.1 Arten von Ingenieurtätigkeiten.

11.2 Berufstätigkeit eines Ingenieurs.

11.3 Anforderungen an moderne Ingenieure.
	Selbstpräsentation
	Präsens und 

Präteritum Passiv
	22/18
	40

	IV
	12. Ökologische und soziale Verantwortung eines Ingenieurs für Ergebnisse seiner Tätigkeit.

12.1 Ökologische und soziale Verantwortung eines Ingenieurs für Ergebnisse seiner Tätigkeit.

12.2 Sicherheit am Arbeitsplatz.
	Selbstpräsentation
	Infinitiv-Passiv 

Stativ 

Perfekt und PlusquamperfektPassiv
	22/19
	41

	10-12
	Итоговый контроль
	4
	4

	ИТОГО ЗА  СЕМЕСТР
	72/54
	126


3.3. Французский язык

Курс I, Семестр I 

	Семестр
	Темы устной и 

письменной



коммуникации

(тематика чтения, устно-речевого и письменного общения)
	Темы деловой

коммуникации
	Грамматика
	Количество часов

Практи-ческие занятия    /     СРС
	Общее

кол-во

	I
	1. Présentation  Salutation.
1.1 Information personnelle . Salutation. 

1.2 La famille. Les membres de famille.

Les relations familiales.

1.3 La ville.Ses curiosités.
	1. Les loisirs proposés à votre partenaire d` affaire. Accueil des hôtes étrangers. Rédaction d’une carte de visite. Le message électronique 


	Les verbes:   Le présent  des verbes du 1 groupe.       Les verbes avoir et être. 

Les verbes pronominaux.

Les articles: le, la, les, un une, des.

Les pronoms: personnels (je, tu, il, elle, etc). Interrogatifs: quel, quelle, quels, quelles,. 

Les adjectifs: calificatifs. Les adjectifs numéraux, 

cardinaux et ordinaux
	20 /18
	38

	I
	2. La vie d` étudiant. 

2.1 L' emploi du  temps.
2.2 L’hobby et le loisir

(Ordinateur/ Internet, télé etc.).
2.3 La vie des jeunes dans des pays francophones.

	1.La prise de contact: faire un tour de table avec votre partenaire d` affaire.             2. Engager une conversation téléfonique.

Les lois de 

l`étiquette
	Les verbes: le présent des verbes du 2 groupe.  Les verbes du 3 groupe: faire, aller, écire, lire, prendre. 

Les prépositions de temps de lieu et de temps.

Les degrés de comparaison des adjectifs (réguliers et non). 

Les noms:  le pluriel des noms propres, composés. Cas particuliers.


	22/16
	38

	I
	3. La santé.
3.1 L`espérance de viie en Russie et en France. Les établissements médicaux publics. La médecine douce.

3.2 L’alimentation. Les sports en France et en Russie.

3.3 La nourriture saine. Les sports en France et en Russie.
	3. Les accidents.

 L`assurance médicale


	Les verbes: le passé composé: le passé composé avec le verbe être et avoir.

Les adjectifs: possessifs , démonstratifs. 

L`article partitif.

Les adverbes: la définition et  les

espèces . La formation des adverbes en ment. Les degrés des adverbes.   
	22/17
	39

	1-3
	                                                             Итоговый контроль
	4
	4

	
	ИТОГО ЗА  СЕМЕСТР
	68/51
	119

	Курс I, семестр II

	Семестр
	Темы устной и письменной

коммуникации

(тематика чтения, устно-речевого и письменного общения)
	Темы деловой

коммуникации
	Грамматика
	Количество часов

Практи-ческие занятия    /     СРС
	Общее

кол-во

	II
	4. La protection de 

l`enverronement.

4.1 Les problemes ecologiques.  Les causes.  La résolution des problèmes. 

4.2 Les énergies de demain..

4.3L` écologie de la région de Tomsk. Les sources de 

l` encrassement des eaux, du bassin aérien...  Les organisations écologiques.
	4. L` éco-industrie en s dFrance et dans d`autres pays
	 Les verbes: 

Les verbes pronominaux.

L` imparfait.

Le passé composé (révision).

Le passé composé et

 l` imparfait

Le futur proche.

Les pronoms relatifs: qui, que.

Complément d `objet direct
	24/17
	41

	II
	5. Le  transport.
5.1Le voyage, la randonnée. Les préparatifs( le visa, les billets, les valises)

5.2Le transport. Les voyages en avion, en train. La circulation en ville.

5.3 A la croisée des cultures 
	5. Présenter une ville. 

Expliquer un bon chemin à un étranger.

L`hȏtel. La réservation. Le séjour  à 

l`hȏtel
	Le passé récent.

L `imparfait et le passé composé (révision). 

Les verbes: conduire, suivre, descendre.

Le complément d` objet indirect:lui, leur.

Les pronoms relatifs: qui, que, dont, où. 

L impératif.

Tout – adverbe, pronom.
	22/18
	40

	II
	6.  L` éducation.

6.1 L` UPT

Les facultés, les   départements. (laboratoires), spécialités, etc.). 

6.2 Les savants, les inventeurs russes et français.

6.3 L` enseignement en France et en Russie.

Les universités  reputées de France et de Russie.  
	6. Les Les Les professions Les Jobs 

L` apprentissage de la langue française


	  Les verbes. Les verbes de 1-3 groupes au Futur simple.

Les verbes du 3 groupe: recevoir, accueillir, s` inscrire, réussir.

Les pronoms démostratifs simples et composés: celui, celui-ci, celle, celle-ci etc.

L `emploi de   prépositions : depuis, pendant, dans, en.
	22/19
	41

	4-6
	Итоговый контроль
	4
	4

	ИТОГО ЗА  СЕМЕСТР
	72/54
	126


Курс II, Cеместр III
	Семестр
	Темы устной и письменной коммуникации

(тематика чтения, устно-речевого и письменного общения)
	Темы деловой

коммуникации
	Грамматика
	Количество часов

Практи-ческие занятия    /     СРС
	Общее

кол-во

	III
	7. L introduction dans  l`activité  professionnelle.

7.1 La science et les technologies.

7.2 Les innovations dans  l`ingénierie.
	Portfolio

La recherche  d`un emploi
	Le discours direct.

Les verbes: Plus-que-parfait

Concordance des temps. 

Le futur dans le passé.

Les pronoms possessifs.

Le pronom en.

L adverbe et le pronom y.

L` expression de la progression dans le discours
	20 /18
	38

	III
	8. L introduction dans  l`activité  professionnelle.

8.1 Les grands groupes industriels russes et étrangers.

8.2 L` histoire et les perspectives des industries russes et françaises
	Le projet de votre firme


	La forme passive. 

Le feminin des noms de profession.

Le discours indirect.

Les verbes: manger, payer, résoudre.

Les pronoms relatifs composés
	22/16
	38

	III
	9. L introduction dans  l`activité  professionnelle.

9.1 Le choix professionnel. La promotion dans la sphère de l `ingénierie.

9.2 L `engagement
	Curriculum vitae

СV 

La lettre de motivation
	Les participes: présent et passé.

L’adjectif verbal.

Le gerondif.

La négation

La formation des mots.

Les pronoms indéfinis: quelqu` un, certain, chacun, etc.

La révision de grammaire avant de faire  test final.
	22/17
	39

	7-9
	Итоговый контроль
	4
	4

	
	ИТОГО ЗА  СЕМЕСТР
	68/51
	119

	Курс II, Cеместр IV 

	Семестр
	Темы устной и письменной

коммуникации

(тематика чтения, устно-речевого и письменного общения)
	Темы деловой

коммуникации
	Грамматика
	Количество часов

Практи-ческие занятия    /     СРС
	Общее

кол-во

	IV
	10. L introduction  dans  l`activité  professionnelle.
10.1 La conception générale de l` ingénierie. 

10.2 L’ingénierie dans les differentes branches des industries.
	La présentation
	Le conditionnel: présent et passê.

Le conditionnel dans la phrase indêpendante.

L’infinitif.

L’emploi de deux pronoms.


	24/17
	41

	IV
	11. L introduction dans  l`activité  professionnelle.

11.1 Les activités professionnelles de  l`ingénieur. (d `un speéialiste).
11.2 Les obligations de  l`ingénieur contemporain.
	L’étude de cas
	Le conditionnel dans la phrase subordonnée, avec si. 

Le subjonctif: les emplois du subjonctif après les verbes exprimant le doute, la négation, la volonté
	22/18
	40

	IV
	12. L introduction  dans  l`activité  professionnelle.

12.1 La responsabilité de

 l` ingénieur dans les sphères écologique et sociale (en ce qui concerne sa spécialité).

12.2 La sécurité du travail.
	La présentation
	Les emplois du subjonctif après les verbes exprimant la certitude à la forme négative.

La révision de grammaire.

La préparation de test  final .
	22/19
	41

	10-12
	Итоговый контроль
	4
	4

	ИТОГО ЗА  СЕМЕСТР
	72/54
	126

	ИТОГО ЗА  4 СЕМЕСТРA
	280/210
	490


4. самостоятельная ПОЗНАВАТЕЛЬНая ДЕЯТЕЛЬНОСТь студентов 1-2 курсов  неязыковых специальностей ТПУ 


Целью самостоятельной работы студентов (далее СРС) является закрепление навыков по аспектам языка, развитие умений во всех видах речевой деятельности, тренировка форматов профессионально-ориентированных заданий, развитие разносторонних интересов, способностей и мотивации студентов в процессе овладения ИЯ  согласно задачам данной РП.
Самостоятельная работа, дополняя аудиторную работу студентов, призвана решать следующие задачи: 

· приобретение новых знаний, формирование навыков и развитие умений, обеспечивающих возможность осуществления профессионально-ориентированного общения  на изучаемом языке;

· развитие умений исследовательской деятельности на материалах заданий на ИЯ.
Видами  СРС в процессе изучения дисциплины ИЯ выступают:

· домашняя работа;  
· лабораторная работа (выполнение заданий на основе компьютерных обучающих программ в различных форматах);

· творческие, поисковые, проектно-ориентированные задания;

· участие в НИРС, УИРС, образовательных мероприятиях и проектах.
Все вышеперечисленные виды СРС выполняются на основе различных  организационно-учебных форм: индивидуальная, парная и групповая формы работы  зависимости от цели и вида задания. 

Результаты СРС учитываются в рейтинговом балле за каждый семестр (см. Приложение 3).

4.1 Тематика заданий в рамках самостоятельной деятельности студента 
Для выполнения СРС студентам предлагается выбрать задания в пределах соответствующего уровня сложности по темам модулей рабочей программы со шкалой их оценивания.
Таблица 3
	Курс /сем.
	Тема модуля
	Уровень
	Формат  задания
	Балл

	1/1

	1. Личность/Характер/Внешность

Представление. Знакомство. Семья.

Город. Жилье
	Элементарный
	1. Составление визитной карточки.

2. Презентация семейного древа.

3. Представление личной информации на ИЯ в формате 

самопрезентации. 
	5

15

20

	
	
	Базовый
	1. Творческая самопрезентация.

2. Игра на тему «Знакомство».

3. Представление личной информации на ИЯ в формате 

самопрезентации.
	20

20

20



	
	
	Продвинутый
	1. Подготовка викторины «Я знаю свой город».

2. Составление маршрута для иностранных гостей по Томску.

3. Представление личной информации на ИЯ в формате 

самопрезентации.
	20

20

20



	1/1


	2. Жизнь студента

Распорядок дня. Свободное время. Увлечения, интересы.

Интернет-технологии.

Молодежь в России и в странах изучаемого языка (Британия, США, Канада).


	Элементарный
	1. Подготовка страноведческой  викторины на тему.
2. Участие в конкурсе на лучшее представление своей комнаты в общежитии.
	20

20



	
	
	Базовый
	1. Подготовка сценки из жизни студента.

2. Выступление с сообщением «Быт студента в странах изучаемого языка».

3. Проведение опроса  на тему «Жизнь студента». Доклад о результатах опроса.
	20

20

20



	
	
	Продвинутый
	1. Выступление с сообщениями «Эффективные формы изучения ИЯ», «Как сдать экзамен успешно», «Как справиться со стрессом» и др.  (например, по материалам сайта www.studys.net). 

2. Подготовка выступления к дискуссии «Проблемы современной молодежи». 

3. Выступление с сообщением «Быт студента в странах изучаемого языка».

4. Рассказ-презентация информационного сайта (ссылка, постоянные рубрики).
	20

20

20

20



	1/1

	3. Здоровый образ жизни

Питание. Диета. Фитнес. Нетрадиционная медицина.

У врача. В аптеке.
	Элементарный
	1. Подготовка материала для газеты на ИЯ «За здоровый образ жизни».
	20



	
	
	Базовый
	1. Создание рекламы  «За здоровый образ жизни».
2. Конкурс студенческих работ на тему «Нетрадиционные методы медицины»
	20

20



	
	
	Продвинутый
	1. Создание проекта и рекламы «За здоровый образ жизни».
2. Конкурс студенческих работ на тему «Нетрадиционные методы медицины»

	20

20



	1/2
	4. Охрана окружающей среды
Экологические проблемы: причины и их решение. Альтернативные виды топлива. Организации по охране природы.
	Элементарный
	1. Выпуск газеты «Планета в опасности».

2. Подготовка презентации «Экологические проблемы и их решение».
	20
20

	
	
	Базовый
	1. Ролевая игра, где две  противоположные стороны обсуждают экологические проблемы, причины и их решение. 

2. Проведение опроса (Group survey) по проблемам охраны окружающей среды и сообщение о результатах  опроса согласно  структуре доклада.
	20
20

	
	
	Продвинутый
	1. Подготовка доклада/сообщения по теме «Организации по охране окружающей среды и их деятельность».

2. Презентация своей организации по охране окружающей среды: защита концепции, рассказ о деятельности.
	20
20

	1/2

	5. Путешествие / Транспорт

Подготовка к путешествию по стране /за рубежом.


	Элементарный
	1. Подготовка рекламной акции турагенства «Путешествие вашей мечты»: организация поездки в … (место проживания, достопримечательности, организация досуга).

2. Составление гастрономической карты мира.
	20
20

	
	
	Базовый
	1. Подготовка страноведческой  викторины на тему «Стиль жизни, культура, традиции страны изучаемого языка  и России».

2. Презентация на тему «Транспорт будущего».
	20
20

	
	
	Продвинутый

	1. Подготовка буклета «Семь чудес России и мира» и его презентация.
2. Подготовка буклета «Семь чудес света в моем представлении» и его презентация.
	20
20

	1/2
	6. Образование

ТПУ. Факультет кафедра (лаборатория, направления подготовки). Известные ученые ТПУ и стран изучаемого языка. Обучение за рубежом. Университеты России, стран изучаемого языка.
	Элементарный
	1. Подготовка  викторины на тему «Известные ученые  ТПУ». 
	20


	
	
	Базовый
	1. Подготовка  викторины на тему «Образовательная система  в странах изучаемого языка и в России».
	20



	
	
	Продвинутый

	1.Подготовка в малых группах презентации  «Образованиe в России в будущем» и ее защита.
	20



	2/3
	7. Наука и технологии.
 Инновации.


	Базовый
	1. Подготовка доклада/реферата «Выдающийся ученый ТПУ / России / мира» (биография, изобретение).

2. Подготовка новостей по теме «Последние инновации и достижения в науке и технологиях».
3. Подготовка доклада (используя Интернет, журналы, газеты) о наиболее значимых, интересных изобретениях за последние двадцать лет. 
	20
20

20

	
	
	Продвинутый
	1. Рассказ-рекомендация об одном из научных журналов (постоянные рубрики, статьи).  

2. Подготовка докладов «Интуиция и научные открытия», «Glorious failures» (изобретения, которые так и не вошли в нашу жизнь).
3. Составление библиографии, тематически связанной со специальностью. 
	20
20

20

	
	
	Высокий

	1. Участие в конкурсе на лучшее представление последних достижений в области науки и технологии.

2. Проведение и рассказ о результатах опроса (Group survey) на тему «Самое выдающееся изобретение, которое изменило жизнь». 

3. Подготовка рассказа об инновациях, разработках, патентах факультета/кафедры.
	20
20

20

	2/3
	8. Профессиональный выбор.
Трудоустройство. Карьера в инженерной сфере, профессиональные перспективы.


	Базовый
	1. Ролевая игра на тему трудоустройства.

2. Проведение опроса (Group survey) по проблемам трудоустройства, безработицы и сообщение о результатах.
	20
20

	
	
	Продвинутый
	1. Подготовка буклета о факультете/кафедре.
	20

	
	
	Высокий
	1. Подготовка мини-презентации о факультете/кафедре/специальности.
	20

	2/3
	9. Я и моя специальность.

Требования к современному специалисту, выпускнику со стороны работодателя и профессиональных организаций.  Профессиональные организации.


	Базовый
	1. Составление списка вопросов, наиболее часто задаваемых на собеседовании при устройстве на работу.

2. Доклад «Образование в ТПУ». 
	20

20

	
	
	Продвинутый
	1. Разработка анкеты «Профессиональный выбор» проведение опроса в группе/ах и выступление с результатами анкетирования. 
	20

	
	
	Высокий
	1. Рассказ-анализ о вакансиях по специальности (требования к кандидатам, условия работы, преимущества).
	20

	2/4
	10. Общее представление об инженерной деятельности.
Инженерные отрасли. Требования к современному  инженеру.
	Базовый
	1. Организация викторины на тему «Инженерные отрасли».

2. Подготовка презентации об одной из инженерных отраслей.  
	20
20

	
	
	Продвинутый
	1. Проведение опроса по проблемам, связанным с требованиями к современному инженеру и сообщение о результатах  опроса согласно  структуре доклада.

2. Составление диаграммы «Лидирующие инженерные отрасли».
	

	
	
	Высокий

	1. Составление кроссворда (20 лексических единиц по теме).

2. Подготовка профайла «Профессиональный портрет современного инженера».
	20
20

	2/4
	11. Профессиональная деятельность инженера/специалист.

Виды инженерной деятельности.


	Базовый
	1. Подготовка списка вопросов для интервью с ведущим инженером. 

2. Подготовка рассказа «Инженер. Инженерная деятельность. Истории успеха».

3. Подготовка списка вопросов для интервью с представителями предприятия.
	20

20

20

	
	
	Продвинутый
	1. Подготовка рассказа инженера энергопредприятия (для студентов-практикантов) о деятельности предприятия/ структуры/ отдела (на примере предприятия, где проходит летняя практика).

2. Подготовка интервью с представителями предприятия (о предприятии, его структуре, продукции, проектах, перспективах).

3. Подготовка презентации на тему «Идеальное предприятие».
	20
20

20

	
	
	Высокий

	1. Участие в конкурсе на лучшее представление своей структуры компании.

2. Подготовка презентации об одной из ведущих компаний Томска и Томской области.
	20
20

	2/4
	12. Экологическая и социальная ответственность инженера/специалиста за результаты своей деятельности

Системы обеспечения экологической безопасности. Безопасность на рабочем месте


	Базовый
	1. Презентация  и защита своего видения ответственности инженера за результаты деятельности.

2. Конкурс на лучшее представление правил безопасности на рабочем месте.
	20

20

	
	
	Продвинутый
	1. Составление кроссворда (20 лексических единиц по теме).
	20

	
	
	Высокий
	1. Подготовка выступления  «Экологический  мониторинг» на одном из предприятий (анализ системы обеспечения экологической безопасности и утилизация отходов производства).  

2. Подготовка выступления с характеристикой энергообъектов, их мощностей и оборудования как участника совещания по вопросам ресурсосбережения (на примере конкретного предприятия).
	20
20




4.2 Темы лабораторных работ по английскому языку
Таблица 4
	Тема 
	Уровень 

	1. Personal Identification 
	элементарный, базовый, продвинутый

	2. Student’s Life (entertainment)
	элементарный, базовый, продвинутый

	3. Travel / Transport 
	элементарный, базовый, продвинутый

	4. Healthy Lifestyle  
	элементарный, базовый, продвинутый

	5. Environmental Protection 
	элементарный, базовый, продвинутый

	6. Education 
	элементарный, базовый, продвинутый

	7. Science and technology
	базовый, продвинутый, высокий

	8. Leading companies the industry in Russia and abroad
	базовый, продвинутый, высокий

	9. Career in engineering. Employment
	базовый, продвинутый, высокий

	10. Engineering industries
	базовый, продвинутый, высокий

	11. Professional work of an engineer/a specialist
	базовый, продвинутый, высокий

	12. Safety at work 
	базовый, продвинутый, высокий


4.3 Темы лабораторных работ по немецкому языку 
 Таблица 5
	Тема
	Уровень

	1.Vorstellung, Bekanntschaft 
	элементарный, базовый, продвинутый

	2. Das Leben eines Studenten
	элементарный, базовый, продвинутый

	3. Gesunde Lebensweise
	элементарный, базовый, продвинутый

	4. Umweltschutz
	элементарный, базовый, продвинутый

	5. Reisen
	элементарный, базовый, продвинутый

	6.Ausbildung
	элементарный, базовый, продвинутый

	7. Einführung in die Berufstätigkeit
	базовый, продвинутый, высокий

	8. Führende Unternehmen in der Branche in Russland und Deutschland
	базовый, продвинутый, высокий


	9. Berufswahl. Tätigkeitsbeschreibungen. Stellensuche.
	базовый, продвинутый, высокий

	10.Einführung in die Berufstätigkeit
	базовый, продвинутый, высокий

	11. Arten von Ingenieurtätigkeit Berufstätigkeit eines Ingenieurs
	базовый, продвинутый, высокий

	12. Schlüsselqualifikationen  
	базовый, продвинутый, высокий


4.4 Темы лабораторных работ по французскому языку 

 Таблица 6
	Тема
	Уровень

	1. Rédaction d’une carte de visite, le message électronique
	элементарный, базовый, 

	2. La prise de contact: faire un tour de table avec votre partenaire d‘affaire. Engager une conversation
	элементарный, базовый, 

	3. Les accidents.  L`assurance médicale
	элементарный, базовый, продвинутый

	4. L` éco-industrie en  France et dans d`autres pays
	элементарный, базовый, продвинутый

	5. L` enseignement en France et en Russie
	элементарный, продвинутый

	6. Les innovations dans  l`ingénierie.
	продвинутый, высокий

	7. La recherche  d`un emploi. CV et la lettre de motivaton
	продвинутый, высокий

	8. L’activité professionnelle de l`ingénieur
	продвинутый, высокий

	9. La sécurité du travail  
	продвинутый, высокий


5.    КОНТРОЛЬ РЕЗУЛЬТАТОВ ИЗУЧЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ «ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК»
5.1 входноЙ контролЬ по дисциплине «инОстранный язык». Содержание, организация и проведение
5.1.1 Цель комплексного квалификационного теста входного контроля

В основе организации входного контроля лежит комплексный квалификационный тест,  разработанный с целью определения начального уровня сформированности иноязычной компетенции студентов 1-го курса для последующего распределения студентов по группам соответствующих уровней (элементарного, базового и продвинутого). 
5.1.2 Содержание, организация и проведение входного контроля
Комплексный квалификационный тест состоит из заданий по следующим разделам: «Чтение», «Лексика и Грамматика», «Аудирование» и «Говорение». Во все разделы теста наряду с заданиями элементарного уровня включаются задания промежуточного и среднего уровня сложности. 
5.1.3 Время выполнения комплексного квалификационного теста входного контроля

Время выполнения всех разделов теста – 135 мин.

Рекомендуемое время выполнения отдельных разделов:

Чтение – 30 мин.

Лексика и грамматика – 30 мин.

Аудирование – 30 мин.

Говорение – 45 минут (10 человек)

5.1.4 Система оценивания отдельных заданий и входного комплексного квалификационного теста в целом

За верное выполнение каждого задания письменного теста студент получает 1 балл. За неверный ответ или отсутствие ответа выставляется 0 баллов. Максимально количество баллов по разделам письменного теста составляет 60 баллов. 
В разделе «Говорение» за успешно выполненную Часть 1 студент получает 14 баллов, Часть 2 – 13 баллов и Часть 3 – 13 баллов. Максимально количество баллов, которое может получить студент за устный тест, составляет 40 баллов. Максимально возможный первичный балл по результатам входного контроля составляет 100 баллов. 

Технология распределения студентов по уровневым языковым группам, исходя из полученной за выполнение комплексного квалификационного теста суммы баллов, представлена в таблице 7. 

Таблица 7
	Уровень
	Количество баллов

 по результатам тестирования

	Элементарный (А2.1)
	0 - 33

	Базовый (А2.2)
	34 - 64

	Продвинутый (В1.1)
	65 - 100


5.2 тЕкущИЙ И РУБЕЖНЫЙ контролЬ по дисциплине «Иностранный язык». Содержание, организация и проведение
5.2.1 Цель текущего и рубежного контроля 

Текущий и рубежный контроль призван обеспечивать своевременную обратную связь обучения, способствует улучшению учебного процесса. Одной из задач текущего и промежуточного контроля является подготовка студентов к итоговому контролю и знакомство с форматом международных экзаменов по ИЯ. 

Задания текущего и рубежного контроля успеваемости измеряют уровень сформированности умений и навыков по ИЯ за определенный отрезок времени. Задания должны быть согласованны с учебным материалом конкретного  тематического модуля соответствующего уровня сложности. Кроме констатирующей и оценивающей функций текущий и рубежный контроль выполняют диагностическую функцию. 

5.2.2  Содержание, организация и проведение текущего и рубежного контроля 
Текущий контроль реализуется на каждом занятии в форме устного опроса, проверки домашнего задания на занятии. Текущий контроль проводится систематически.  
Рубежный контроль проводится в конце изучения тематического модуля в форме контрольной работы.

При контроле рецептивных видов речевой деятельности (чтение, аудирование) используются следующие формы заданий:

· верное-неверное утверждение,

· нахождение соответствий,

· множественный выбор,

· ранжирование информации,

· заполнение пропусков. 

При контроле сформированности продуктивных умений в говорении:

· вопросно-ответные упражнения,

· сравнение-сопоставление иллюстраций,

· составление диалогов по предложенным ситуациям; 

в письменной речи:
· написание личного письма,

· написание аргументированного сочинения с элементами рассуждения.

При контроле сформированности навыков владения грамматическим материалом используются следующие формы заданий:

· заполнение пропусков глаголами в соответствующей временной форме,

· множественный выбор,

· словообразование,

· трансформация предложений. 

5.2.3 Система оценивания заданий текущего и рубежного контроля


Все виды заданий оцениваются согласно рейтинг-плану дисциплины  ИЯ (см. приложение 1.)
5.3 ИТОГОВЫЙ КОНТРОЛЬ по дисциплине «Иностранный язык». Содержание, организация и проведение

5.3.1 Цель итогового контроля
Целью итогового контроля является определение:

· уровня сформированности речевых навыков и умений студентов 1-2 курсов неязыковых специальностей ТПУ;
· степени соответствия уровня подготовки студентов целям обучения, определённым Требованиями к уровню владения иностранным языком студентов неязыковых специальностей Томского политехнического университета, 2009г. 
5.3.2  Содержание, организация и проведение итогового контроля 

Итоговый контроль по дисциплине «Иностранный язык» проводится Центром оценки качества образования ТПУ (ЦОКО) совместно с ИМОЯК по окончании учебного семестра / года в форме зачёта (1-4 семестры). Формат комплексного квалификационного теста итогового контроля по иностранному языку представлен в приложении № 3.
	Итоговый контроль
	I семестр
	II семестр
	III семестр
	IV семестр

	
	зачёт
	зачёт
	зачёт
	зачет


Технология распределения студентов по уровневым языковым группам, исходя из полученной за выполнение комплексного квалификационного теста суммы баллов, представлена в таблице № 8. 

Таблица 8

	Уровень
	Количество баллов

 по результатам тестирования

	Базовый (А2.2)
	78 - 129

	Продвинутый (В1.1)
	130 - 165

	Высокий (В2.1)
	166 - 200


6. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ «ИНОСТРАННЫ ЯЗЫК»

6.1 Английский язык
	Основная литература
	Дополнительная литература

	1. "Accelerate". Patricia Lodge, Beth Wright-Watson Intermediate.

2. Advanced Skills. Resource book. Haines S. CUP, 2006. Reading Extra. Resource book. Driscoll L. CUP, 2004. Fast Track to FCE. Course book. Stanton A., Stephens M. Longman, 2001
3. Cutting Edge. Cunningham S., Moor P. Upper Intermediate. Student's book. Longman 1999
4. Elementary Vocabulary. В J Thomas

5. English for academic study: Reading and Writing. Source Book. - Slaght J., Harben P., Pallant A. University of Reading 2006
6. English Vocabulary in Use Me. Cartney M., O'Dell F.. Cambridge University Press, 1999 

7. English Vocabulary in Use. Stuart Redman. CUP, 1997
8. Enterprise.1, 2, 3, 4 Course book/ Work book . Evans & J. Dooley.

9. Headway. Elementary. Student's book/Work book. John & Liz Soars.
10. Information Technology. Glendinning E., McEwan J. OUP, 2002

11. Infotech English for computer users. Student's book. Esteras S. CUP, 1999
12. Inside out. Advanced.  Jones C, Bastow T. Student's book. Macmillan2001 

13. Language In Use. Class book / Workbook . Doff A., Jones C. CUP. 1991 

14. New Headway Elementary. Student's book. Liz and John Soars, OUP, 2006
15. O'Dell F. English Panorama 2. Student's book. CUP, 1998 

16. Ready for First Certificate. Course book. Norris R. Macmillan Fleinemann.
17. Reward. Elementary. Student's book/ Practice book. Greenall S. Heinemann, 1997

18. Streamline English. OUP. -  BJ Tomas Intermediate Vocabulary. Longman, 1999
19. True to Life. Class book / Work book Collie J., Slater S. Cambridge, 1995

20. Upstream. Student’s book./Workbook.Evans V., Edwards L. Express Publishing 2003 


	1. Business Across Cultures. Intermediate. 
2. http://etornauta.wordpress.com/2007/01/21/reading-37/

3. http://etornauta.wordpress.eom/2007/01/l8/extra-word-7/

4. http://www.cdlponl ine.org/index.cfm?fuseaction=stories&topicID10

5. http://www.webtvhub.com/category/genre/travel/

6. In company. Pre-lntermediate. - Clarke S. Kerr P. Straightforward. Macmillan Publishers Limited 2005, 
7. Lifelines. Elementary: Student's Book.Hutchinson T. Oxford. 2001. 

8. Listening Extra. Resource book. - Miles Craven. Cambridge University Press 2004
9. Look ahead. Classroom course. Hopkins A., Potter J.    Pre- intermediate. Longman.
10. Matrix. Intermediate student's book. 

11. Matters. Elementary. Student's book. / Work book. Bell J., Gower R. Longman, 2000
12. Mission 2. Course book. Virginia Evans, Jenny Dooley. Express Publishing 1996
13. New English File.  Oxenden,. OUP

14. New First Certificate. Masterclass. 
15. New Headway. Intermediate. Student's book. - M. Vince. Intermediate  
16. Prospects. Intermediate. Student's book. 
17. www.ef.com, www.englishtown.com
18. www.etours.cn/chinatravel tips/showtools.isp?t id=51

19. www.everythinesl.net/lessons/light festivals.php

20. www.thejapanfaq.com/celebrations.html




6.2. Немецкий язык

	Основная литература
	Дополнительная литература

	1. Dallapiazza R. – M., Jan E. u.a.  Tangram: Kurs-, und Arbeitsbuch 1A. Max Hueber Verlag, Ismaning, 1998.

2. Alke R., Dallapiazza R.-M. u.a. Tangram 2A. DaF Lehrerbuch. – Ismaning: Max Hueber Verlag, 1998.

3. Alke R., Dallapiazza R.-M. u.a. Tangram 2B. DaF Lehrerbuch. – Ismaning: Max Hueber Verlag, 1998. 

4. Ресурсная папка для 1-2 курса. 

5. Aufderstrasse H., Bock. u. a. Themen neu. Lehrwerk für DaF.  Kursbuch 1. – Ismaning: Max Hueber Verlag, 1992. 

6. Aufderstraße H., Bönzli W. u.a. Themen neu 2 Lehrwerk für DaF. Kursbuch. – Ismaning: Max Hueber Verlag, 1998. 

7. www.hueber.de/tangram-aktuell/

	1. Прохорец Е.К., Плеханова М.В., Хмелидзе И.Н. Основы проектной работы на занятиях по немецкому языку в техническом  вузе: Учебное пособие. – Томск: Изд-во ТПУ, 2003. 

2. Хмелидзе И.Н.  Письмо по-немецки? Легко! Практикум по письму: Учебно-методическое пособие для самостоятельной работы студентов младших курсов неязыковых специальностей. – Томск: Изд-во ТПУ, 2006.

3. Малышева О.В., Овсянникова В.В., Тагакова С.В. Menschen. Einkaufen: Учебно-методическое пособие. – Томск: Изд-во ТПУ, 2007.
4. Зубченко О.Н., Нестерова С.В., Скрипченко Э.В. Essen und Trinken. Freizeit: Учебно-методическое пособие. – Томск: Изд-во ТПУ, 2007.
5. Криворотова К.В. «Reisen»: Учебно-методическое пособие. – Томск: Изд-во ТПУ, 2007.

6. Шестакова С.В. «Resen». Учебно-методическое пособие, Изд-во ТПУ 2007г.

7. Метальникова Н.С. «Umwelt». Учебно-методическое пособие, Изд-во ТПУ 2007г.

8. Luscher R. Übungsgrammatik. Deutsch als Fremdsprache für Anfänger. – Ismaning: Max Hueber Verlag, 2006. 

9. Fischer-Mitziviris A., Janke-Papanikolaou S. So geht’s. Fertigkeitentraining. Grundstufe Deutsch. – Stuttgart: Ernst Klett International, 2005. 

10. Videofilm “ Alles Gute”.  Szenen und Situationen auf Video. Deutsch als Fremdsprache. Grundstufe.

11. Aufderstrasse H., Mueller J. u. a. Delfin: Lehrwerk für Deutsch als Fremdsprache, Lehr – und Arbeitsbuch – Max Hiueber Verlag, 2001.

12. Luscher R. Uebungsgrammatik fuer Anfaenger. DaF. – Ismaning: Max Hueber Verlag, 2001. 

13. Reimann M. Grundstufen-Gramatik für DaF. Erklaerungen und Uebungen. – Ismaning: Max Hueber Verlag, 1996. 

14. Schau Mal an. Szenen und Situationen. Teil 2 Difusion Verlag, Klett, 1993.

15. Antonowa L., Breitung H. u. a. Hallo, Nachbarn, B. 3, - Издательство МАРТ, 1999. 

16. Becker, Braunert, Eisfeld. Dialog Beruf 1. DaF für die Grundstufe. Arbeitsbuch. – Ismaning: Max Hueber Verlag, 2000. 

17. Antonowa L., Breitung H. u. a. Hallo, Nachbarn, B. 3, - Издательство МАРТ, 1999. - 184 S.

18. Dahlhaus B. Fertigkeit Hören. München: Langenscheidt, 2001. 

19. Einblicke. Ein deutscher Sprachkurs. – Goethe-Institut, 1998. 

20. Eurolingua Deutsch 2. – Berlin: Cornelsen Verlag, 2000. 

21. Funk H., Koenig M. Eurolingua Deutsch 2. DaF für erwachsene. – Berlin: Cornelsen Verlag, 1998. 

22. Kirchmeyer S. Blick auf Deutschland. – Stuttgart: Ernst Klett Verlag, 1997. 

23. Lemcke Ch., Rohrmannm L. u.a. Berliner Platz 2. Deutsch im Alltag für Erwachsene. Lehr- und Arbeitsbuch 2. – Berlin und München: Langenscheidt KG, 2003. 

24. Lesetraining für Jugendliche und Erwachsene in der Grundstufe. – Max Hueber Verlag, 2002. 

25. Müller M., Rusch P. u.a. Optimal B1. Arbeitsbuch. – Berlin und München: Langenschaft KG, 2006. 

26. Praxis Verstehen Schreiben Stelungnehmen. – Ismaining: Max Hueber Verlag 1996. 

27. Reimann M. Grundstufen-Grammatik für DaF. Erklärungen und Übungen. – Ismaning: Max Hueber Verlag, 1996. Typisch Deutsch?. Arbeitsbuch zu Aspekten deutscher Mentalität. – Berlin: Druckhaus Langenscheidt, 1998. 

28. Müller M., Rusch P. u.a. Moment mal! Lehrwerk für DaF. Lehrbuch 1. – Berlin und München: Langenscheidt KG, 1996.

29. Vorderwülbecke A., Vorderwülbecke K. Stufen International 2. DaF für Jugendliche und Erwachsene. Lehr- und Arbeitsbuch. – Stuttgart: Ernst Verlag GmbH, 1999. 

30. Plank I. TURBO 34 TEXT. Begleitheft. – Bonn: Inter Nationes, 2002. 

31. www.goethe.de

32. www.hueber.de
33. www.langenscheidt.de
34. www.muenchen.de
35. http://courseware.nus.edu.sg/e-daf
36. http://www.eduhi.at/
37. www.passwort-deutsch.de
38. www.themen-neu.de
39. www.amazon.de
40. http://www.aufgaben.schubert-verlag.de/xg/xg04_08.htm



6.3. Французский язык
	Основная литература
	Дополнительная литература

	1. Французский язык для начинающих: Учеб./ Л.О. Мошенская, А.П. Дитерлен. – М.: Высш. шк., 2004. – 375 с.

2. Leroy-Miquel Claire, Lété Anne Goliot.Vocabulaire progressif du français avec 250 exercices. - CLE International,1998.
3. Roesch Roselyne, Rolle-Harold Rosalba. La France au quotidien. -  Grenoble: Presses Universitaires, 2000. 

4. Murillo Julio, Campa Angels. Forum. Méthode de français. 2 – Paris: Hachette Livre, 2001 

5. Penfornis Jean-Luc. Affaires.Com. Méthode de français professionnel et des affaires.  - Paris, CLE International VUEF, 2002. 

6. Penfornis Jean-Luc. Français. Com. Méthode de français professionnel et des affaires. - Paris:CLE International VUEF, 2002
7. Capelle Guy, Gidon Noël. Le Nouvel Espaces. I. -  Paris: Hachette Livre, 1995. 
8. Capelle Guy, Cidon Noël. Le Nouvel Espaces 2. - Paris: Hachette livre, 1995. 

	1. L’entreprise. 1988, juillet-août, № 36. 
2. Science et vie.  2008,  janvier.
3. Le point. Hebdomadaire d’inforrmation, 2009.        № 1933.

4. Label France. Magazine trimesriel d’information du ministaire des Affaires étrangères,  Janvier, 2003.   

5. Мусницкая Е.В., Озерова М.В. Учебник французского языка. – М: Гардарики, 2000.
6. Grégoire Maia, Merlo Gracia. Exercices communicatifs de la grammaire progressive du français. – Paris : CLE International, 1998. 


Приложение 1. 

РЕЙТИНГ-ПЛАН 

дисциплины «Иностранный язык» для студентов 1-2 курсов ТПУ
на семестр (осенний/весенний) 2009-2010 уч.г.

ОЦЕНКИ: 





            

«отлично» - 851-1000 бал.;

«хорошо» - 701-850  бал.;

 «удовл.» - 551-700 бал.       
	№
	1 модуль /тематический раздел

	ПЗ 

(100)
	ДЗ 
(50)
	СРС
	РК (30)
	Подготовка 

к ИК                   
	ИК

	ИТОГО 
(260)

	
	
	
	
	ЛР (30)
	ТД+ПУ (50)
	
	
	
	

	
	
	max 
	max 
	max 
	max     
	max 
	max              
	max 
	max

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10

	1

	Учебные модули /  тематические разделы одного семестра 
	100×3=
300

	50×3=150

	30×3=90

	50×3

=150

	30×3=90

	20


	
	800



	2


	Итоговый контроль
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	200


	200



	3


	Итого за семестр


	300

	150

	90


	150

	90


	20


	200


	1000




РУКОВОДСТВО

ПО ОРГАНИЗАЦИИ РЕЙТИНГОВОЙ СИСТЕМЫ ДИСЦИПЛИНЫ «ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК» И ОЦЕНИВАНИЮ РЕЗУЛЬТАТОВ УЧЕБНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ СТУДЕНТОВ СОГЛАСНО РЕЙТИНГ-ПЛАНА ДИСЦИПЛИНЫ

1.
На дисциплину «Иностранный язык» традиционно в каждом семестре выделяется 1000 баллов, которые распределяются следующим образом: 

• на текущий контроль дисциплины (ПЗ, ДЗ, ЛР, ТД+ПУ, РК, подготовка к ИК) в течение семестра отводится 800 баллов;

• на итоговый контроль (ИК) дисциплины в конце семестра отводится 200 баллов. 
При переходе от традиционной 1000-бальной системы к кредитно-рейтинговой системе вводится коэффициент 1:8. Зачет оценивается отдельно по 10-бальной системе.
2.
Один модуль/тематический раздел оценивается в 260 баллов, которые включают в себя:

• 100 баллов за работу на практических занятиях (ПЗ) 

Изучение одного модуля/тематического раздела проходит в течение 10 аудиторных занятий. Максимальный балл за одно занятие 10 баллов.  Следовательно, суммарное количество баллов за практические занятия одного модуля (10x10=) составляет 100 б.

Следует отметить, что часы, отведенные Рабочей программой на прохождение модулей, не совпадают с реально затраченным временем на каждый модуль в силу следующих объективных причин: выпадение занятий из-за входного тестирования (на 1 курсе), праздничных дней и проведения ИК с середины месяца (декабрь/май);

• 50 баллов за выполнение домашних заданий (ДЗ)

Выполнение домашнего задания к каждому занятию оценивается максимально в 5 баллов. Суммарное количество баллов (10x5=) за данный вид задания к одному модулю составляет 50 б.;

• 30 баллов за выполнение лабораторной работы (ЛР)

По окончанию изучения каждого модуля предусматривается выполнение одной ЛР. Максимальный балл за одну ЛР 30 б.;

• 50 баллов за выполнение творческой деятельности и заданий повышенного уровня (ТД+ПУ) 

Каждый модуль предусматривает выполнение одного или нескольких творческих заданий (см. Таблицу 2), а также заданий повышенного уровня (участие в факультетской, институтской, городской олимпиадах; участие в пре-тестинге на международные сертификаты, в конкурсах студенческих работ, выступление с докладом на конференции и др.). Суммарный максимальный балл за данные виды СРС составляет 50 б.;

• 30 баллов за выполнение контрольной работы (РК) 

По окончанию изучения каждого модуля на очередном практическом занятии проводится рубежный контроль в виде контрольной работы. Максимальный балл за контрольную работу  30  б.

Итого за один модуль студент получает (100+50+30+50+30=) 260 б. соответственно, за изучение трех модулей в семестре (260x3) – 780 б. 

Недостающие 20 баллов до максимальных 800 студент набирает во время консультационных занятий в счет подготовки к ИК.

3.
Программа по каждому виду заданий считается выполненной, если студент набрал не менее половины максимального количества баллов, выделенных на этот вид заданий.

4.
Рейтинг за каждую последующую аттестацию выставляется с учетом рейтинга  предыдущих аттестаций за данный семестр, например, за первую аттестацию студент может получить макс. 260 баллов, то за вторую 260 + 260 = 520, за третью 520 + 260 = 780.

5.
Студент не допускается к зачету, если он получил за три аттестации менее 450 баллов.

6.
Итоговый зачетный тест проводится в конце 1, 2, 3 и 4 семестров и охватывает учебный материал всего семестра. 

7.
Зачетный тест считается сданным, если студент выполнил не менее 60%  (120 баллов) предложенных заданий.

8.  Зачет по дисциплине считается сданным, если сумма баллов за текущий и итоговый контроль составляет не менее 551 баллов.

«отлично» - 851-1000  баллов                           

«хорошо»  - 701-850  баллов             

«удов.»      - 551-700 баллов.      

Приложение 2. 
ФОРМАТ КОМПЛЕКСНОГО КВАЛИФИКАЦИОННОГО ТЕСТА ВХОДНОГО КОНТРОЛЯ ПО ИНОСТРАННОМУ ЯЗЫКУ

2.1 Распределение заданий комплексного квалификационного теста входного контроля по проверяемым объектам

  Таблица 1

	№
	Раздел
	Количество заданий
	Максимальный первичный балл

	1
	Чтение
	20
	20

	2
	Лексика и грамматика
	21
	21

	3
	Аудирование
	19
	19

	4
	Говорение
	3
	40

	Итого
	63
	100



В разделе «Чтение» проверяется сформированность умений понимания как основного содержания письменных текстов, так и полное и точное понимание соответствующих текстов. 


В разделе «Лексика и Грамматика» проверяются умения применять соответствующие лексико-грамматические знания. 


В разделе «Аудирование» проверяются умения полно и точно понимать содержание текста, понимать основное содержание текста и умение извлекать требуемую информацию. 

В разделе «Говорение» проверяются умения монологического общения с выражением личностного отношения к обсуждаемой проблеме, умения дилогического общения на основе лингвистической или экстралингвистической опоры.

2.2 Формат раздела «Чтение» 
                                            Таблица 2

	Часть
	Кол-во заданий
	Форма задания с пояснениями
	Форма 

контекста
	Объект контроля

	1
	7
	УС (установление соответствия между элементами)
	Знаки, заметки, вывески, инструкции, личные сообщения, этикетки, т.д.
	Умение понимать основное содержание прочитанного текста 

	2
	6
	ВН (альтернативный выбор)
	Текст информационно-справочного характера (отрывок из аутентичной брошюры)
	Умение понимать основное содержание прочитанного текста

	3
	7
	ВО 

(множественный выбор, 4 варианта ответа)
	Текст художественного жанра 
	Умение полно и точно понимать смысл и содержание текста  


2.3 Формат раздела «Лексика и грамматика»

Таблица 3

	Часть 
	Кол-во заданий
	Форма задания с пояснениями
	Форма контекста
	Объект контроля

	1
	6
	УО (условно-открытый ответ, заполнение пропусков в данном контексте)
	Высказывание (одно предложение) для каждого задания
	Лексический навык 

	2
	6
	УО (условно-открытый ответ, заполнение пропусков в данном контексте)
	Высказывание (одно предложение) для каждого задания
	Лексико-грамматический навык

	3
	9
	ВО (множественный выбор, 4 варианта ответа)
	Короткий текст научно-популярного характера
	Лексико-грамматический навык


2.4 Формат раздела «Аудирование»

                                               Таблица 4

	Часть 
	Кол-во заданий
	Форма задания с пояснениями
	Форма контекста
	Объект контроля

	1
	6
	УС (установление соответствия между элементами)
	Диалог в сфере личностно-бытовых отношений
	Умение понимать основное содержание текста

	2
	6
	УО

(условно-открытый ответ, заполнение пропусков в данном контексте)
	Текст монологического характера (отрывок из радиопередачи)
	Умение извлекать требуемую информацию из текста и фиксировать её в письменной форме

	3
	7
	ВО (множественный выбор, 3 варианта ответа)
	Текст монологического характера (отрывок из радиопередачи)
	Умение полно и точно понимать содержание 

текста


2.5 Формат раздела «Говорение»

                                            Таблица 5

	Часть 
	Форма контекста
	Объект контроля

	1
	Интервью с экзаменатором на основе лингвистической опоры (5 вопросов личностно-ориентированного характера)
	Умение монологического высказывания (сообщение личностно-значимой информации)

	2
	Монолог на основе визуальной опоры (две картинки для каждого кандидата)
	Умение монологического высказывания (сопоставлять и сравнивать элементы визуального ряда, выражать личное мнение) 

	3
	Диалог-беседа на основе визуальной опоры (две фотографии для пары кандидатов)
	Умение дилогического общения (начать, продолжить и закончить беседу, выражать личное отношение к проблеме, убедить собеседника, согласиться/не согласиться с мнением собеседника, достигнуть общего согласия в решении поставленной задачи) 


2.6 Распределение заданий по уровням сложности

В разделах «Чтение», «Лексика и грамматика», «Аудирование» и «Говорение» представлены задания, относящиеся к трём разным уровням сложности. Каждое задание относится к одному из трех уровней. 
Распределение заданий по уровням  сложности:

                                               Таблица 6

	Уровень сложности заданий
	Кол-во заданий

письменного теста
	Макс.

перв. балл
	Кол-во заданий

устного теста
	Макс.

перв. балл

	Элементарный
	19
	19
	1
	14

	Промежуточный 
	18
	18
	1
	13

	Средний
	23
	23
	1
	13

	Итого
	60
	60
	3
	40



Задания в тесте располагаются по возрастающей степени трудности внутри каждого раздела работы. 

Варианты теста равноценны по трудности, одинаковы по структуре, параллельны по расположению заданий: под одним и тем же порядковым номером во всех вариантах работы по иностранному языку находится задание, проверяющее один и тот же элемент содержания.
Приложение 3.

ФОРМАТ КОМПЛЕКСНОГО КВАЛИФИКАЦИОННОГО ТЕСТА ИТОГОВОГО КОНТРОЛЯ ПО ИНОСТРАННОМУ ЯЗЫКУ

Цель итогового контроля – определение:
· степени соответствия уровня подготовки студентов целям обучения, определённым Требованиями к уровню владения иностранным языком выпускников неязыковых специальностей Томского политехнического университета;  

· уровня сформированности речевых навыков и умений студентов  1-2 курсов неязыковых специальностей ТПУ.
3.1  Структура теста

Тест состоит из 5 разделов по следующим аспектам: аудирование, чтение, лексика-грамматика, говорение, письмо. Информация о количестве заданий в каждом разделе и первичных баллах, выставляемых за их выполнение, представлена в таблице 1.
Таблица 1
	Уровень

Аспект
	1
	2
	3
	всего

	
	Кол-во заданий
	балл
	Кол-во заданий
	балл
	Кол-во заданий
	балл
	Заданий
	Первичный балл

	Аудирование
	6
	6
	6
	6
	1
	6
	13
	18

	Чтение
	1
	6
	6
	6
	8
	8
	15
	20

	Лексика-грамматика
	7
	7
	10
	10
	5
	5
	22
	22

	Письмо
	1
	18
	
	6
	
	6
	1
	30

	Говорение
	1
	13
	1
	13
	1
	13
	3
	39

	Всего
	16
	50
	23
	41
	15
	38
	54
	129


3.2  Формы заданий теста

Перечень возможных форм заданий теста с их краткими описаниями представлен в таблице 2.
Таблица 2
	ВО
	Выбор правильного ответа из более чем 2 вариантов.

	ВН
	Выбор правильного ответа из 2 вариантов.

	УО
	Условно-открытые задания (заполнение пропуска в данном контексте).

	УЗ
	Условно-закрытые задания (заполнение пропуска в данном контексте с использованием данного языкового материала (исходная форма слова, слово в готовом виде и т.д.))

	УС
	Установление соответствия между данными элементами.

	СО
	Задание со свободно конструируемым ответом (множество возможных вариантов ответа, качество оценивается экзаменатором-экспертом по специально разработанным критериям).


3.3 Распределение по уровням сложности

Уровни сложности тестовых заданий соответствуют уровням владения иностранным языком, предусмотренным Требованиями к уровню владения иностранным языком выпускников неязыковых специальностей Томского политехнического университета. В каждый раздел теста входят задания трёх уровней сложности.
3.4 Распределение заданий теста по объектам проверки и форме

Распределение заданий теста по объектам проверки и форме представлено в таблице 3.

Таблица 3

	Кол-во 

(№) заданий
	Уровень сложн.
	Тип задания в соотв.         
с бланком
	Перв. балл
	Форма задания с пояснениями
	Объект тестирования

 (№ по кодификатору)

	Аудирование

	3(А1-А3)
	1
	А
	3
	ВО, монологический или диалогический текст (30-45 сек) для каждого задания, предъявляется  дважды, 3 варианта ответа
	Умение слушать с общим пониманием прослушанного

(1.1)

	3(А4-А6)
	1
	A
	3
	ВО, монологический или диалогический текст (30-45 сек) для каждого задания, предъявляется  дважды, 3 варианта ответа
	Умение слушать с извлечением требуемой информации

(1.2)

	6 (В1-В6)
	2
	В
	6
	УО, монолог информационного характера (2-2,5 мин), общий для всех заданий, предъявляется  дважды, заполнение пропусков в соответствии с прослушанным
	Умение слушать с извлечением требуемой информации

(1.1)

	1(В7)
	3
	В
	6
	ВН, диалог – обмен фактической и оценочной информацией (3-4 мин.), общий для всех заданий, предъявляется  дважды, соответствие – несоответствие утверждения содержанию услышанного
	Умение слушать с полным пониманием прослушанного

(1.3)

	Чтение

	1(В8)
	1
	В
	6
	УС, текст информационного или научно-популярного характера, объём 1200-1500 знаков, установление соответствия между заглавиями, данными в произвольном порядке, и фрагментами текста 
	Умение читать с извлечением общего содержания

(2.1)

	6 (А7-А12)
	2
	А
	6
	УС, 3-4 текста информационного характера, аналогичных по жанру и структуре, общий объём 1400-1600 знаков, установление соответствия между высказываниями и текстами, содержание которых они отражают
	Умение читать с извлечением требуемой информации

(2.2)

	6 

(А13-А18)
	3
	А
	6
	ВО, художественный или публицистический текст, объём до 1600-1800 знаков, 4 варианта ответа
	Умение читать с полным пониманием прочитанного

(2.3)

	2 

(А19-А20)
	3
	А
	2
	
	Умение понимать значение языковых единиц по контексту

(2.4)

	Лексика-грамматика

	4 
(A21-A24)
	1
	А
	4
	ВО, микроконтекст, 3 или 4 варианта ответа
	Грамматика (6.2.1)

	3 

(B9-В11)
	1
	В
	3
	УЗ, текст – личное письмо, объём до 200 знаков, даются исходные формы слов
	Грамматика

(6.2.1)

	6 

(A25-A30)
	2
	А
	6
	ВО, текст информационного или научно-популярного характера, объём 500-700 знаков, 4 варианта ответа
	Лексика

(см. Таблицу 4)

	4 
(B12-B15)
	2
	В
	4
	УЗ, информационного или научно-популярного характера, объём 500-700 знаков, даются исходные формы слов
	Словообразование

	5 
(B16-B20)
	3
	В
	5
	УЗ, микроконтекст, заполнение пропуска в высказывании, синонимичном данному, с использованием данного слова
	Лексика (см. Таблицу 4), грамматика (6.1.2, 6.2.2,

 6.1.3, 6.2.3)

	Письмо

	1 (С1)
	1-3
	С
	30
	СО, написание письма личного характера. Объем высказывания 120 - 180 слов
	4.1

	Говорение

	1 (С2)
	1
	С
	13
	СО, ответ на 3 вопроса экзаменатора (экзаменатор – студент)
	3.1.1



	1 (С3)
	2
	С
	13
	СО, описание и сравнение картинок (каждый студент высказывается в связи с содержанием картинок и с ответом другого студента)
	3.1.2

3.1.3

	1 (С4)
	3
	С
	13
	СО, диалог-обсуждение (экзаменатор – студенты)
	3.2.2

3.1.4


3.5 Процедура выполнения и проверки теста

Тест в разделах «Аудирование», «Чтение», «Лексика-грамматика», выполняется на бланках установленного образца с использованием черновых записей, выполняемых на отдельном листе.
Разделы «Аудирование», «Чтение», «Лексика-грамматика» выполняются в течение 1 часа 30 минут без перерыва. Рекомендуемое время выполнения заданий c учётом времени, отводимого на перенос ответов с черновиков в бланки ответов:
Аудирование


-20 минут

Чтение



-40 минут

Лексика-грамматика

-30 минут

Проверка теста производится путём электронного сканирования с последующей проверкой его качества и компьютерной обработкой данных. Проверке подлежат только бланки ответов. Черновые записи не рассматриваются.
Раздел «Письмо» выполняется в течение 40 минут, включая время, отведённое для ознакомления с заданиями.

Раздел «Говорение» выполняется в течение 14 минут, включая время, отведённое для ознакомления с заданиями. При этом в тесте, проводимом 2 экзаменаторами, принимают участие 2 студента.

3.6 Система оценивания выполнения теста

Выполнение теста оценивается по шкале, предусматривающей 4 оценки: «отлично», «хорошо», «удовлетворительно», «неудовлетворительно».
Оценка выставляется в результате преобразования первичного балла за выполнение теста. Первичный балл представляет собой сумму баллов за выполнение отдельных заданий теста.

При выполнении каждого задания разделов «Аудирование», «Чтение», «Лексика-грамматика» за верный ответ студент получает 1 балл, за неверный ответ/невыполненное задание – 0 баллов. Максимальное значение первичного балла по результатам выполнения этих разделов составляет 60.

Оценивание выполнения заданий раздела «Письмо» осуществляется по критериям, представленным в Приложении. Полученный суммарный балл умножается на 2. Таким образом, максимальное значение первичного балла по результатам выполнения задания раздела «Письмо» составляет 30.

Оценивание выполнения заданий раздела «Говорение» осуществляется по критериям, представленным в Приложении. Максимальное значение первичного балла по результатам выполнения задания раздела «Говорение» составляет 39.

Оценивание выполнения тестов обосновывается следующими положениями:

· оценка выполнения определяется суммой баллов за выполнение всех разделов теста. Каждый раздел проверяет один из аспектов владения языком (аудирование, чтение, лексика-грамматика, письмо, говорение). Балл за выполнение каждого раздела представляет собой отношение первичного балла, полученного за выполнение заданий данного раздела, к максимально возможному первичному баллу для  этого раздела, умноженное на коэффициент. Коэффициент рассчитывается так, чтобы максимально возможная оценка была равна 200 баллам, а доли всех разделов в общей оценке были одинаковы, то есть коэффициент равен 200/n, где n – число разделов в тесте;

· при переводе оценки в четырёхбалльную шкалу,  принятую в вузах («неудовлетворительно», «удовлетворительно», «хорошо», «отлично»), положительная оценка, получаемая студентом, предполагает, что он владеет умениями пользоваться изучаемым языком в соответствии с требованиями следующих уровней: А1/А2 – удовлетворительно, В1 – хорошо, В2 – отлично;

· 200-балльная шкала соотносится с четырёхбалльной в соответствии с долей заданий в тесте, выполнение которых свидетельствует о владении языком на уровне, соответствующем оценке четырёхбалльной шкалы. Более высокий уровень включает в себя более низкие;

· Студент считается владеющим проверяемыми умениями на уровне А1/А2, если его первичный балл равен сумме первичного балла за выполнение заданий, соответствующих данному уровню. Для уровня В1 соответствующий балл должен составлять не менее 80% от первичного балла за выполнение заданий данного уровня плюс первичный балл за все задания уровня А1/А2.  Для уровня В2 этот балл должен составлять не менее 60% от первичного балла за выполнение заданий данного уровня плюс первичный балл за все задания уровня А1/А2 плюс 80% максимального балла за выполнение заданий уровня В1.

На основании вышеизложенного, индивидуальный балл i-го студента вычисляется по следующей формуле:
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где:

li – первичный балл за выполнение заданий раздела «Аудирование», l – максимальный первичный балл за выполнение заданий раздела «Аудирование»;

ri – первичный балл за выполнение заданий раздела «Чтение», r – максимальный первичный балл за выполнение заданий раздела «Чтение»;

gi – первичный балл за выполнение заданий раздела «Лексика и грамматика», g – максимальный первичный балл за выполнение заданий раздела «Лексика и грамматика»;

wi – первичный балл за выполнение заданий раздела «Письмо», w – максимальный первичный балл за выполнение заданий раздела «Письмо»;

 si – первичный балл за выполнение заданий раздела «Говорение», s – максимальный первичный балл за выполнение заданий раздела «Говорение».
Перевод положительной оценки из 100-балльной шкалы в 4-балльную представлен в таблице 6.

Таблица 6
	Уровень
	Положительная оценка по 4-балльной шкале
	Макс. первичный балл
	% от общего макс. первичного балла
	Мин. балл 200-балльной шкалы.

	А1/А2
	удовлетворительно
	50
	≈39
	78

	В1
	хорошо
	41
	≈32
	78+64*0,8=130

	В2
	отлично
	38
	≈29
	78+64*0,8+58*0,6≈166


Оценка «неудовлетворительно» ставится при получении 77 баллов балла и ниже (по 200-балльной шкале).

На основании вышеизложенного, соотношение между 200-балльной и 4-балльной шкалами выглядит следующим образом (см. Таблицу 7).
Таблица 7
	Оценка
	Балл по результатам тестирования

	неудовлетворительно
	77 и ниже

	удовлетворительно
	78-129

	хорошо
	130-165

	отлично
	166-200


3.7  Материалы и оборудование 
Студент, проходящий тестирование, должен иметь при себе:

1.5.1 документ, удостоверяющий личность;

1.5.2 гелевую ручку с чёрными или синими чернилами для заполнения бланка ответов при выполнении заданий разделов «Аудирование», «Чтение», «Лексика-грамматика». Задания раздела «Письмо», а также черновые записи могут выполняться любой ручкой (карандашом).
Для выполнения теста каждый студент получает:
· буклет с заданиями и инструкциями по выполнению;

· лист для черновых записей;

· бланк ответов.

При тестировании применяются аудиозаписи текстов части «Аудирование» на аудиокассетах или компакт-дисках. Для воспроизведения текстов используется звуковоспроизводящая аппаратура (магнитофон либо проигрыватель компакт-дисков).

3.8 Критерии оценивания заданий раздела «Письмо»

Таблица 8
	Критерии

Балл
	Содержание


	Организация текста
	Лексическое оформление 
	Грамматическое оформление
	Орфография и пунктуация

	3
	Задание выполнено полностью: содержание отражает все аспекты, указанные в задании; стилевое оформление речи выбрано правильно с учетом цели высказывания и адресата; соблюдены принятые в языке нормы вежливости.
	Высказывание логично; средства логической связи использованы правильно; текст разделен на абзацы; оформление текста соответствует нормам, принятым в стране изучаемого языка.
	Используемый словарный запас соответствует поставленной задаче; практически нет нарушений в использовании лексики.
	Используются грамматические структуры в соответствии с поставленной задачей. Практически отсутствуют ошибки. 
	Орфографические ошибки практически отсутствуют. Текст разделен на предложения с правильным пунктуационным оформлением.

	2
	Задание выполнено: некоторые аспекты, указанные в задании, раскрыты не полностью; имеются отдельные нарушения стилевого оформления речи; в основном соблюдены принятые в языке нормы вежливости.
	Высказывание в основном логично; имеются отдельные недостатки при использовании средств логической связи; имеются отдельные недостатки при делении текста на абзацы; имеются отдельные нарушения в оформлении теста.
	Используемый словарный запас соответствует поставленной задаче, однако встречаются отдельные неточности в употреблении слов либо словарный запас ограничен, но лексика использована правильно.
	Имеется ряд грамматических ошибок, не затрудняющих понимание текста.
	Имеется ряд орфографических и/или пунктуационных ошибок, которые не значительно затрудняют понимание текста.

	1
	Задание выполнено не полностью: содержание отражает не все аспекты,  указанные в задании; нарушения  стилевого оформления речи встречаются достаточно часто; в основном не соблюдаются принятые в языке нормы вежливости.
	Высказывание не всегда логично; имеются многочисленные ошибки в использовании средств логической связи, их выбор ограничен; деление теста на абзацы отсутствует; имеются многочисленные ошибки в оформлении текста.
	Использован неоправданно ограниченный словарный запас; часто встречаются нарушения в использовании лексики, некоторые из них могут затруднять понимание текста.
	Либо часто встречаются ошибки элементарного уровня, либо ошибки немногочисленны, но затрудняют понимание текста.
	Имеются многочисленные орфографические и пунктуационные ошибки, некото-рые из них могут приводить к непониманию текста.

	0
	Задание не выполнено: содержание не отражает те аспекты, которые указаны в задании, или не соответствует требуемому объему.
	Отсутствует логика в построении высказывания; текст не оформлен.
	Крайне ограниченный словарный запас не позволяет выполнить поставленную задачу.
	Грамматические правила не соблюдаются.
	Правила орфографии и пунктуации не соблюдаются.


3.9 Критерии оценивания заданий раздела «Говорение»

Таблица 9
	
	Для каждой из частей 1-3
	Общий балл для всех частей

	Критерии

Балл
	Содержание
	Взаимодействие с собеседником
	Лексическое оформление речи
	Грамматическое оформление речи
	Произношение

	3
	Задание полностью выполнено: цель общения успешно достигнута, тема раскрыта в заданном объеме.
	Демонстрирует способность логично и связно вести беседу: активно включается в беседу и поддерживает ее с соблюдением очередности при обмене репликами, при необходимости проявляет инициативу при смене темы, восстанавливает беседу в случае сбоя.
	Демонстрирует словарный запас, адекватный  поставленной задаче.
	Использует разнообразные грамматические структуры в соответствии с поставленной задачей; практически не делает ошибок.
	Речь понятна: в целом соблюдает правильный интонационный рисунок; не допускает фонематических ошибок; все звуки в потоке речи произносит правильно. 

	2
	Задание выполнено: цель общения достигнута, однако тема раскрыта не в полном объеме.
	В целом демонстрирует способность логично и связно вести беседу: включается в беседу, и в большинстве случаев поддерживает ее с соблюдением очередности при обмене репликами, не всегда проявляет инициативу при необходимости смены темы, демонстрирует наличие проблемы в понимании собеседника.
	Демонстрирует достаточный 

словарный запас, в основном соответствующий поставленной задаче, однако наблюдается некоторое затруднение при подборе слов и отдельные неточности в их употреблении.
	Использует структуры, в целом соответствующие поставленной задаче; допускает ошибки,  не затрудняющие понимания.
	В основном речь понятна: не допускает фонематических ошибок; звуки  в потоке речи в большинстве случаев произносит правильно, интонационный рисунок в основном правильный.



	1
	Задание выполнено частично: цель общения достигнута не полностью, тема раскрыта в ограниченном объеме.


	Демонстрирует неспособность логично и связно вести беседу: не сразу включается в беседу и не стремится поддерживать ее, не проявляет инициативы при необходимости смены темы, передает наиболее общие идеи в ограниченном контексте; в значительной степени зависит от помощи со стороны собеседника.
	Демонстрирует ограниченный словарный запас, в некоторых случаях недостаточный для выполнения поставленной задачи.
	Делает многочисленные ошибки или допускает ошибки, затрудняющие понимание.
	В отдельных случаях понимание речи затруднено из-за наличия фонематических ошибок; неправильного произнесения отдельных звуков; неправильного интонационного рисунка; требуется напряженное внимание со стороны слушающего.

	0
	Задание не выполнено: цель общения не достигнута.
	Не может поддерживать беседу.
	Словарный запас недостаточен для выполнения поставленной задачи.
	Неправильное использование грамматических структур делает невозможным выполнение поставленной задачи.
	Речь почти не воспринимается на слух из-за большого количества фонематических ошибок и неправильного произнесения 

многих звуков.


Приложение 4.

ОБРАЗЦЫ КОНТРОЛИРУЮЩИХ МАТЕРИАЛОВ

4.1  Образец контрольной работы по дисциплине «Иностранный язык» 

Teil 1

LESEN

Test 1

Lesen Sie die Anzeigen 1-6 und bestimmen Sie, welche Überschrift (A-F) zu welcher Anzeige passt! 

	1. 


	Liegesessel, schwarzer Stoff, Armlehnen, modernes Design, NP 158,-€, 40,- €. 069/ 302747



	2. 


	Kühl-Gefrierkombination von Liebherr, 4 Jahre alt, sehr gut erhalten, 180,-€ VB. 069/ 356149



	3. 


	Kl. TV-Gerät m. FB, Schlafmodus, 28er Bild, 80,-€. 069/ 235668

	4. 


	2x Jalousien, wie neu, 110 cm breit, 150,-€. 0611/ 609479

	5. 


	Nagelneues Powerbook 190, 33/ 66 MHz, Garantie, wg. Doppelschenkung für 25 Proz. unter NP. 069/ 818522



	6. 


	WaMa, Markengerät, VB. 069/ 412540


A – Gardinen, Lampen

B – Kühl- und Gefrierschränke

C – Fernseher

D – Apple-Computer und Zubehör

E – Polster, Sessel, Couch

F – Waschmaschinen, Trockner

Test 2

Lesen Sie den Text. Zu den Aufgaben 7-10 gibt Ihnen nur der Text die richtige Antwort. Lesen Sie also bei jeder Aufgabe nochmals im Text nach. Für jede Aufgabe gibt es drei falsche Antworten und eine richtige Antwort. Markieren Sie die richtige Antwort A, B, C oder D. 

Mahlzeiten in Deutschland

Von Montag bis Freitag stehen die meisten Leute früh auf, weil sie zur Arbeit müssen. Sie essen oft nur ein Brot mit Marmelade, während sie schnell eine Tasse Kaffee oder Tee trinken. Viele essen auch ein Brot mit Wurst oder Käse.                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                      

Zwischen 9 und 10 Uhr essen manche ein zweites Frühstück. Sie machen sich zu Hause ein Brot mit Wurst oder Käse und essen es in der Frühstückspause in der Firma. Einige essen auch Süßigkeiten zum zweiten Frühstück. Die Kinder essen oft ein «Pausenbrot» in der Schule. 

In den Großstädten frühstücken manche Leute auch im Cafe. 

Am Wochenende frühstücken die meisten in Ruhe, weil sie mehr Zeit haben. Bei manchen gibt es Orangensaft oder Obst, z.B. Orangen oder Kiwis. Manche essen Müsli oder Cornflakes mit Milch. Viele Leute essen am Sonntag ein Ei zum Frühstück. Oft gibt es auch Wurst und Käse. Samstags holen viele frische Brötchen vom Bäcker. Viele frühstücken am Sonntag gar nicht, wenn sie erst um elf Uhr aufstehen. Sie essen dann früh zu Mittag oder sie essen «Brunch» (englisch: breakfast + lunch), das ist halb Frühstück, halb Mittagessen. 

7. Von Montag bis Freitag …

A
haben die meisten Deutschen kein Frühstück. 

B
stehen die meisten Leute erst um 11 Uhr. 

C
essen die meisten Leute ein Brot mit Marmelade. 

D
müssen die meisten Leute nicht zur Arbeit. 

8. 

A
In den Großstädten haben die Leute kein zweites Frühstück

B
Die Kinder essen Süßigkeiten zum zweiten Frühstück. 

C
Manche Leute essen oft ein „Pausenbrot“ in der Firma. 

D
Ein zweites Frühstück besteht gewöhnlich aus einem Brot mit Wurst oder Käse. 

9. Am Sonntag … 

A
frühstücken die meisten Leute gar nicht. 

B
stehen die meisten Leute früh auf.   

C
haben die Leute ein Frühstück zwischen 9 und 10 Uhr. 

D
frühstücken die Leute um 11 Uhr.  

10. Orangen oder Kiwis isst man …

A
oft zu Mittag. 

B
zum Frühstück von Montag bis Freitag. 

C
oft zum Frühstück am Wochenende.  

D
gewöhnlich zum Frühstück am Sonntag. 

Teil 2

STRUKTUREN/ WORTSCHATZ

Test 1

Bei den Aufgaben 11-16 ordnen Sie das passende Wort (a-f). Was passt zusammen?

	11. Butter, Joghurt, Milch

12. Bonbons, Schokolade, Kaugummi

13. Salz, Curry, Pfeffer

14. Brot, Kuchen, Brötchen

15. Salami, Schinken, Wurst

16. Putzmittel, Klopapier, Waschmittel
	a) Fleisch- und Wurstwaren

b) Gewürze

c) Milchprodukte

d) Haushaltswaren

e) Süßwaren

f) Backwaren


Test 2

Für die Aufgaben 17-23 markieren Sie die richtige Antwort (A, B oder C).  

17. Hast du … Fernseher? – Nein, ich habe …

	a) eine, keine
	b) eine, kein
	c) einen, keinen


18. Wir brauchen … Bett. Wie findest du … da? 

	a) eine, die
	b) ein, das
	c) einen, dem


19. Hat Tom ein Fahrrad? – Ich glaube, er hat … 

	a) keinen
	b) eins
	c) eine


20. Der Kellner bringt … eine Tasse Tee. 

	a) mir
	b) mich
	c) mein


21. Was bringst du denn Eva und Viktor zur Party mit? – Ich bringe … wieder Pralinen mit. 

	a) euch
	b) uns
	c) ihnen


22. Vera ist Flugbegleiterin von Beruf. … hat morgen Geburtstag. Ich schenke … eine Lampe. 

	a) er, uns
	b) Sie, ihr
	c) Es, euch


23. Ich vergesse immer die Wörter. – … doch Wortkarten!

	a) Schrieb
	b) Schreib
	c) Schreiben


Test 3

Lesen Sie den folgenden Text und entscheiden Sie, welches Wort (A, B oder C) in die Lücken 24-30 passt. 
Frau Bauer und ihre Tochter Kathrin sind im Supermarkt. Sie warten an _____ (24) Kasse. Kathrin möchte ein Überraschungsei. Sie fragt: „Mama, kaufst du _____ (25) ein Überraschungsei?“ Frau Bauer sagt: „Nein, heute kaufe ich dir _____ (26) Überraschungsei. Wir haben noch genug _____ (27) zu Hause“. Aber Kathrin weint. Sie denkt: „Vielleicht kauft Mama mir doch ein Überraschungsei“. Kathrin weint und weint. Frau Bauer bleibt nicht hart und sagt: „Gut. Ich kaufe _____ (28) ein Überraschungsei“. Sie gibt dem Kassierer _____ (29) Fünfzigeuroschein. Kathrin weint nicht mehr. _____ (30) lacht. 

	24. 
	A dem
	B der
	C die

	25. 
	A mein
	B ihnen
	C mir

	26.
	A nicht
	B kein
	C ein

	27.
	A Süßigkeiten
	B Getränke
	C Haushaltswaren

	28.
	A dir
	B mir
	C ihr

	29.
	A eine
	B eines
	C einen

	30. 
	A Ihr
	B Sie
	C Er


Teil 3

SCHREIBEN/ BRIEF

Sie studieren und arbeiten viel, deshalb haben Sie keine Zeit zum Einkaufen. Die Internet-Bestellung der Lebensmittel passt Ihnen am besten. Sie brauchen 500 Gramm Käse, 250 Gramm Butter, 1 Liter Rotwein, ein halbes Kilo Fleisch, 50 Gramm Tee. 

Füllen Sie das Bestellungsformular aus. Markieren Sie die nötigen Lebensmittel so: X

Teil 4

SPRECHEN

Test 1
Monolog

Wählen Sie eine Variante aus und erzählen Sie. 

Vorbereitung: 1 min. Sprechen: 1-2 min.

	Variante 1

Sie gehen ins Restaurant mit Freunden und bestellen ein Menü. Erzählen Sie darüber!

· Speise

· Getränke

· Bezahlen
	Variante 2

Sie sind im Lebensmittelgeschäft und machen Ihre Einkäufe. Erzählen Sie darüber!

· Was kaufen Sie?

· Wo kaufen Sie? (Geschäft, Abteilung usw.)

· Wie viel bezahlen Sie?


Test 2
Dialog

Wählen Sie eine Variante aus und spielen Sie einen Dialog. 
Vorbereitung: 1 min. Sprechen: 1-2 min.

	Variante 1

Sie sind im Möbelhaus, sie möchten eine Ware kaufen. Gehen Sie zum Verkäufer und bitten ihn um Hilfe!

Sie möchten: 

· ein Sofa

· für 854 Euro

· dunkelgrün


	Variante 2

Sie sitzen im Cafe und möchten ihre Bestellung machen!

Sie bestellen:

· einen Salat

· eine Suppe

· einen Kaffee/ einen Tee




4.2 Демо-версия теста итогового контроля по дисциплине «Иностранный язык» 

АУДИРОВАНИЕ

Часть 1

В каждом из заданий А1-А6 Вы услышите диалог/монолог. Он прозвучит дважды.

Выберите ответ (1, 2, 3), соответствующий содержанию диалога/монолога. Отметьте в бланке ответа его номер.
	1) ihre Familie

	2) ihren Beruf

	3) sich selbst

	

	1) per Internet

	2) per Telefon

	3) persönlich 

	

	1) Kinder

	2) Arbeit

	3) Studium

	

	1) ihrer Mutter

	2) ihrer Tochter

	3) ihrer Enkelin

	

	1)  das Haus putzen

	2)  das Zimmer aufräumen

	3)  Geschirr abwaschen

	

	1) ein Kostüm  kaufen

	2) ein Kopftuch kaufen

	3) ein Kleid kaufen


A1 Die Person erzählt über ….       

A2 Das Gespräch führt man  …


A3 Man spricht über  …

A4 Die alte Frau wohnt  bei …

A5 Man muss …

A6 Man möchte …

Часть 2

Вы услышите монолог. Он прозвучит дважды. 

В каждом из заданий В1-В6 заполните пропуски в записи в соответствии с услышанным. Пробел заполняется словом, словосочетанием, или цифрами, которые переносятся в бланк ответа.

ВНИМАНИЕ!  Каждый ответ должен содержать не более 17 знаков (букв или цифр). При переносе ответов буквы или цифры записываются БЕЗ ПРОБЕЛОВ И ЗНАКОВ ПРЕПИНАНИЯ.

Der Wintertyp hat ausgesprochen (B1___________) Farben. Der Hautunterton ist immer fast blau. Die meisten Menschen dieses Typs haben ziemlich (B2_________) Haare: blauschwarz, tiefschwarz, schwarzbraun und dunkelbraun. Sie entdecken ziemlich früh die ersten (B3___________) Haare auf ihrem Kopf. Die Augenfarben des Wintertyps sind sehr deutlich, oft ein tiefes (B4___________) oder ein klares (B5_______) und natürlich Dunkelbraun und Schwarz. Welche Farben passen zu diesem Typ? In der Kleidung sind die Farben des Wintertyps die klarsten und kühlsten von allen. Dunkles (B6____) passt zu ihm. 
Часть 3

Вы услышите диалог. Он прозвучит дважды.
Для задания В7 в каждом из высказываний 1-6 определите, соответствует ли данное высказывание содержанию диалога. Отметьте в бланке ответов буквами, R (RICHTIG), если соответствует, F (FALSCH), если не соответствует. При переносе ответов буквы записываются БЕЗ ПРОБЕЛОВ И ЗНАКОВ ПРЕПИНАНИЯ.

1. Der Journalist ist vom Hessischen Rundfunk.

2. Der Journalist macht eine Umfrage über Freizeit.

3. Ein „Rentner“ ist eine junge Person.

4. Die Rentner wohnen im Altersheim.

5. Heute sind Rentner aktiver als früher.

6. Rentner reisen viel.

ЧТЕНИЕ

Часть 1
Прочитайте тексты. В задании В8 установите соответствие тем A-G текстам  1-6. Используйте каждую букву только один раз. В задании ОДНА ТЕМА ЛИШНЯЯ. Отметьте в бланке ответов буквы, соответствующие темам-ответам, в том порядке, в котором приведены тексты, БЕЗ ПРОБЕЛОВ.

A. Computer im Vormarsch

B. Modern sein

C. Gesichter der Mode

D. Wohnungssuche

E. Eine Sportgeschichte 

F. Lesen und einkaufen

G. Familientreffen

1.   

Luise Schulz ist 23 Jahre alt. Zurzeit wohnt sie bei den Eltern, aber sie sucht ein Zimmer für drei bis vier Monate. Luise hat nicht viel Geld, aber sie hat ein Stipendium von 500 Euro in Monat und ihr Vater gibt ihr auch noch 100 Euro monatlich. 

2. 

In Deutschland gibt es in jedem Haushalt einen Staubsauger und in fast jedem Haushalt ein Telefon. Computer sind nach wie vor der Verkaufshit: schon in 60 von 100 Haushalten gibt es einen Heimcomputer.

3. 

Der Bumerang kommt aus Australien, aber der Bumerang-Weltmeister kommt aus Deutschland. Er heißt Fridolin Frost und ist 22 Jahre alt. Mit einem Bumerang aus Papier hat alles angefangen. Dann machte Fridolin Bumerang aus Holz. Später kaufte er sich ein paar Bücher über Bumerangs. Viel Training und schon ist Fridolin Weltmeister.

4.

Mit 17 Jahren hat ein Modefotograf sie in einer Disko entdeckt. Heute ist Claudia Schiffer eins der bekanntesten Fotomodelle. Sie kommt aus Deutschland, aber lebt ständig in New York. Sie muss viel für ihre Schönheit tun. Sie geht abends früh schlafen, isst viel Obst, Fisch und Fleisch und trinkt viel Wasser. Sport ist eins ihrer Hobbys. 

5.

Junge Leute tragen sie nicht nur beim Sport, sondern auch in der Schule und in der Freizeit: Sportschuhe. Es gibt sie in allen Farben und Formen. Wer auch noch die richtige Marke trägt, der ist „in“.

6.

In Deutschland gibt es inzwischen in fast jeder Stadt eine Anzeigezeitung. Anzeigezeitungen sind ein „Supermarkt“ für alle, die etwas verkaufen oder günstig kaufen möchten. In Frankfurt und Umgebung heißt diese Zeitung „das Inserat“.

Часть 2
Прочитайте вопросы А7-А12 и тексты 1-3. Для заданий А7-А12 установите соответствие между текстами и вопросами. Отметьте в бланке ответов цифры, соответствующие текстам-ответам.

A7. Woher stammt die Idee von Farbtypen?

A8. Welche Farbtypen gehören welchem Land?

A9. Ändern sich Lieblingsfarben je nach dem Alter?

A10. Welche Farben sind typisch für Osten?

A11. Welche Farbe ist bei Jugendlichen beliebt?

A12. Wo kann man Farbberatung gut gebrauchen?

1

Beim Kleiderkauf und auch beim Einrichten der Wohnung ist guter Rat oft teuer. Aus Amerika kommt jetzt die Idee der Farbberatung; von dort stammt auch der Vorschlag, die Farbtypen nach den vier Jahreszeiten zu benennen: Frühlings-, Sommer-, Herbst- und Wintertyp. Mary Spillane hatte mit ihrer „Erfindung" der Farbberatung großen Erfolg: Über 700 Beraterinnen arbeiten heute in Europa, Afrika, Asien und Australien nach ihrem System mit dem amerikanischen Namen „Color Me Beautiful".

2

Das beliebte Farbsystem gilt für alle Volksgruppen - aber eine ausgewogene Mischung der Jahreszeiten ist selten. In Japan beispielsweise, wo die Menschen nicht von Natur aus helle Haare oder blaue Augen haben, gibt es keine Frühlings- und Sommertypen. Auch in Indien und in Afrika sind die meisten Menschen dunkle Herbst- und Wintertypen. So ist es kein Wunder, dass ein indischer Sari meistens klare Farben oder dunkle „Gewürzfarben" enthält. In Skandinavien dagegen ist der echte Wintertyp selten, und es gibt dort mehr Frühlingstypen als in Mitteleuropa.

3

Persönliche Vorlieben für bestimmte Farben ändern sich mit der Zeit. Kindern gefällt ein grelles Rot oder ein kräftiges Gelb, Jugendlichen eher mattes Blau, dunkle Brauntöne oder Schwarz. Die persönliche Lieblingsfarbe von Erwachsenen kann sich immer wieder ändern, und alte Menschen haben oft eine Vorliebe für zarte Pastelltöne. Ihnen rät Mary Spillane, beim Kleiderkauf auf ihre innere Stimme zu hören: „Kaufen Sie den hellblauen Pullover, wenn er Ihnen gefällt, und einen rosafarbenen Blazer dazu!" Da siegt dann spontane Kauflust über die festen Regeln der Farbberatung ...

Часть 3

Прочтите текст. В каждом из заданий А13-А20 найдите один из ответов (1,2,3,4), который соответствует содержанию текста. Отметьте в бланке ответа его номер.
Warum gehen wir ins Theater?

	1

5

10

15


	Es gibt verschiedene Möglichkeiten, die Freizeit nach eigenem Geschmack zu verbringen. Einige können Stunden an ihrem Radioapparat verbringen, um etwas Schönes zu empfangen. All denen, die gern tanzen und moderne Musik lieben, stehen zahlreiche Lokale und Varietes zur Verfügung. Sehr viele aber besuchen ein Kino oder ein Theater.

Allerdings haben das Kino und das Theater auch eine starke Konkurrenz. Das ist vor allem das Fernsehen. Immer mehr Menschen verbringen ihre Freizeit vor dem Bildschirm und versuchen auf solche Weise, über das Neuste Bescheid zu wissen. 

Was wirkt nun eigentlich am meisten auf das Publikum: eine spannende Handlung, tiefe menschliche Probleme, Namen großer Stars, Künstler oder Sänger mit Weltruf, reiche Ausstattung oder die technische Seite? Sicher sind die Gründe, aus denen man ins Kino oder ins Theater geht, recht verschieden. 

In jeder Großstadt gibt es viele Theater, in denen Opern, Ballette, Dramen, Operetten oder Revuen aufgeführt werden. Trotzdem hat es so mancher Theaterfreund nicht immer leicht, eine Karte — besonders für eine Premiere — zu bekommen.




A 13. (Zeilen 1-3) Mann kann in der Freizeit …

	1) Apparate  reparieren

	2) Radio hören

	3) spazieren gehen

	4) gut  essen


A 14. (Zeilen 3-4)  Für Personen, die Musik mögen und gern selbst tanzen …

	1) gibt es wenige Kulturanstalten

	2) gibt es keine Lokale

	3) gibt’s viele Plätze

	4) kann man nichts finden


A 15. (Zeilen 6-7) Theater hat …

	1) eine große Konkurrenz

	2) eine geringe Konkurrenz

	3) keine Konkurrenz

	4) fast keine Konkurrenz


A 16. (Zeilen 1-2) Die Freizeit zu gestalten gibt es …  .

	1) viele Möglichkeiten

	2) fast keine Möglichkeiten

	3) ein paar Möglichkeiten

	4) nur eine Möglichkeit


A 17. (Zeilen 9-12) Ins Kino zu gehen hat man  … .

	1) nur einen Grund

	2) gar keinen Grund

	3) viele Gründe

	4) zwei Gründe


A 18. (Zeilen 13-16) Das größte Problem beim Theaterbesuch ist  … .

	1) rechtzeitig zu kommen

	2) bis Ende zu bleiben

	3) Karten zu besorgen

	4) nach Hause zu kommen


A 19. „nach eigenem Geschmack“ (Zeile 1) bedeutet …

	1) das, was man gern hat

	2) das, was die Anderen möchten

	3) das, was man nicht mag

	4) das, was man hasst


A 20. „Bescheid wissen“ (Zeile 8) bedeutet …

	1) genau wissen

	2) nichts wissen

	3) teilweise wissen

	4) ungefähr wissen


ЛЕКСИКА И ГРАММАТИКА

Часть 1

В каждом из заданий А21-А24, найдите один правильный вариант заполнения пропуска (1, 2, 3). Отметьте его номер в бланке ответа.

A21. Mein Freund schenkt … Pralinen. 

1) mich    
        2) mir     
      3) meines

A22. - Guten Tag! Sie wünschen?

         - Ich … gern zwei Liter Milch. 

1) mochte             2) machte     
      3) möchte

A23. Meine Tante spielt sehr gut … .

1) das Klavier        2) ein Klavier       3) Klavier 

A24. Sie …  immer intelligent aus.

1) seht      
          2) sieht               3) sehe

Часть 2

Прочтите текст. В заданиях В9-В11 заполните пропуск словом, данным справа, изменив его форму, если необходимо. Запишите эту форму в бланке ответа. 

ВНИМАНИЕ!  Каждый ответ должен содержать не более 17 знаков. В начале текста дан пример выполнения задания под номером В00.
	ПРИМЕР:
	В00
	n
	e
	u
	e
	
	
	
	
	
	
	

	Eine B00_______ Bekanntschaft

Frederik ist Student. Er hat eine neue Wohnung in Bonn. Heute (B9)_______ er die Nachbarn. Er kauft eine Torte und geht zu Nachbarshaus. Frederik klingelt an der Wohnungstür. Eine junge Nachbarin öffnet die Tür. Frederik begrüßt sie. Die Nachbarin lädt Frederik (B10)_______ Kaffeetrinken ein.  Er erzählte über sich und die Nachbarin  über (B11)_____ Familie. Der Abend war lustig und interessant. 


	neu 

begrüßen 

zu dem

sie


Часть 3

Прочтите текст. В каждом из заданий А25-А30 найдите один правильный вариант заполнения пропуска (1, 2, 3). Отметьте его номер в бланке ответа.

Im Kaufhaus

Im Kaufhaus gibt es fast (A25) _______. (A26) _____  Erdgeschoss findet man Zeitungen und Bücher, aber auch viele günstige Angebote. Dort ist auch die Information. Du (A27) ______ den Verkäufer: „Entschuldigung, wo finde ich Mäntel?“ Er antwortet: „Im ersten Stock bei der Damenbekleidung.“ Fahrräder und Jogginganzüge gibt es im 2. Stock bei den Sportgeräten. In der Elektronikabteilung, im 3. Stock, findet man Computer, (A28) ______ und Fernseher. Ganz oben stehen (A29) _____. Es gibt Sofas, Schränke und Betten, Teppiche, Bilder und Lampen. Die Haushaltsgeräte und Haushaltswaren (A30) ______  die Küche stehen aber im Untergeschoss.

	A25
	1)  alles
	2)  all
	3)  alle

	A26
	1)  um
	2)  am
	3)  im

	A27
	1)  fragst
	2)  frag
	3)  fragt

	A28
	1)  Hände
	2)  Hand
	3)  Handys

	A29
	1)  das Möbel
	2)  die Möbel
	3)  der Möbel

	A30
	1)  für
	2)  in
	3)  an


Часть 4

Прочтите текст. В заданиях В12-В15, заполните каждый пропуск одним словом, выбрав его из слов, данных справа. Запишите это слово в бланке ответа. Каждое слово можно использовать только один раз. Не все слова подходят к тексту.

ВНИМАНИЕ! Каждый ответ должен содержать не более 17 букв. При переносе ответов буквы записываются БЕЗ ПРОБЕЛОВ. В начале текста дан пример выполнения задания под номером В00.
	ПРИМЕР:
	В00
	T
	A
	G
	E
	S
	A
	B
	L
	A
	U
	F
	


	Tina Kaufmann (B00)_______
Um 6 Uhr 30 (B12) ______  der Wecker. Tina Kaufmann steht nicht gern auf. Sie bleibt noch einen Moment liegen – fünf, sechs Minuten. Dann steht sie langsam auf. (B13)_______ duscht sie, und etwa um sieben Uhr frühstückt sie. Um 7 Uhr 15 geht sie los; der Bus fährt genau um 7 Uhr 21 ab.

Um 7 Uhr 34 kommt der Bus im Stadtzentrum an. Da steigt Tina Kaufmann aus und geht (B14) ________ weiter. Zehn Minuten später, etwa um 7 Uhr 45, kommt sie im Büro an. Dort schaut sie erst einmal den Terminkalender an und (B15) ______ den Arbeitstag.


	zuerst

zu spät 

zu Fuß plant Tagesablauf klingelt

kommt


Часть 5

Для заданий В16-В20 прочтите текст. В каждой строчке текста, напротив которой  расположен номер задания, может быть одна ошибка. Напишите правильную форму слова в бланке ответов:

Ошибка в слове: Напишите правильную форму слова в бланке ответов (пример В00).

ВНИМАНИЕ! Ü =UE
 Ö=OE
Ä=AE

Если в строчке нет ошибки, отметьте в бланке ответов R (richtig). 

ВНИМАНИЕ!  Каждый ответ должен содержать не более 17 букв. При переносе ответов буквы записываются БЕЗ ПРОБЕЛОВ И ЗНАКОВ ПРЕПИНАНИЯ. Под номером В00 дан пример выполнения задания.
	ПРИМЕР:
	В00
	J
	U
	N
	G
	E
	
	
	
	


	Jung Leute von heute

Wenn junge Leute heute heiraten, wollen viele in den ersten Jahre frei sein, reisen und das Leben genießen.

Andere sparen für ein Haus, ein Wohnung, Möbel oder ein Auto. Kinder sollen erst  später oder überhaupt nicht kommen.

Eine Untersuchung der Uni Bielefeld hat gezeigt: - 10% der jungen Ehepare wollen gleich nach der Heirat Kinder; - 30% meinen, dass Kühlschrank, Fernseher und Auto für den Anfang genau so wichtig wie Kinder sind.
	B00

B16

B17

B18

B19

B20


Aufgabe C1

Sie haben einen Brief von Ihrem Freund/Ihrer Freundin bekommen.

… alles ist gut, aber ich habe jetzt ein Problem: im Wohnheim ist es zu laut und anstrengend. Deshalb möchte ich eine Wohnung mit einem Kollegen mieten. Natürlich wird es ein wenig teuer, aber ich könnte mich dann wohl fühlen…

Beantworten Sie diesen Brief. Schreiben Sie etwa 120-180 Wörter. Hier finden Sie vier Punkte. Schreiben Sie zu jedem Punkt ein bis zwei Sätze. Vergessen Sie auch Anrede, Datum und Abschluss nicht.

· unabhängig leben  

· genug Geld haben   

· Miete zahlen   

· seine Ruhe haben
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